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VERORDNUNG (EU) 2023/...
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom 22. November 2023

zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 767/2008, (EG) Nr. 810/2009
und (EU) 2017/2226 des Europdaischen Parlaments und des Rates,
der Verordnungen (EG) Nr. 693/2003 und (EG) Nr. 694/2003 des Rates
und des Ubereinkommens zur Durchfiihrung des Ubereinkommens von Schengen

in Hinblick auf die Digitalisierung des Visumverfahrens

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestitzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 77
Absatz 2 Buchstabe a und Artikel 79 Absatz 2 Buchstabe a,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses?,

gemal dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

! ABI. C 75 vom 28.2.2023, S. 150.
2 Standpunkt des Européischen Parlaments vom 18. Oktober 2023 (noch nicht im Amtsblatt
verOffentlicht) und Beschluss des Rates vom 13. November 2023.
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in Erwégung nachstehender Griinde:

(1) Die gemeinsame Visumpolitik der Union war integraler Bestandteil der Errichtung eines
Raumes ohne Binnengrenzen. In der Mitteilung der Kommission vom 14. Mérz 2018 mit
dem Titel ,,Anpassung der gemeinsamen Visumpolitik an neue Herausforderungen* wird
das Konzept von ,,e-Visa“ thematisiert und eine Machbarkeitsstudie zu digitalen
Visumverfahren angekiindigt sowie die Absicht zum Ausdruck gebracht, als Grundlage fur
kiinftige Vorschlage Optionen zu bewerten und Pilotprojekte zu férdern. Bei der
Uberarbeitung des Visakodex! im Jahr 2019 haben das Europaische Parlament und der Rat
ausdriicklich das Ziel bekundet, unter umfassender Nutzung der jiingsten rechtlichen und
technologischen Entwicklungen kiinftig eine gemeinsame L6sung zu entwickeln, damit

Antrdge auf Schengen-Visa online gestellt werden kdnnen.

! Verordnung (EU) 2019/1155 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019
zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 810/2009 uber einen Visakodex der Gemeinschaft
(Visakodex) (ABI. L 188 vom 12.7.2019, S. 25).
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(4)

Die vorliegende Verordnung steht im Einklang mit der Politik der Union, die
Modernisierung und Digitalisierung 6ffentlicher Dienste zu fordern, und der Mitteilung der
Kommission vom 9. Marz 2021 mit dem Titel ,,Digitaler Kompass 2030: der européische
Weg in die digitale Dekade®. Seit dem Inkrafttreten der Verordnung (EG) Nr. 810/2009
des Européischen Parlaments und des Rates* im Jahr 2010 und der Inbetriebnahme des
Visa-Informationssystems (VIS) im Jahr 2011 im Rahmen der Verordnung (EG)

Nr. 767/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates? haben sich die
Rahmenbedingungen der Visumpolitik erheblich verandert. Uberdies bieten bedeutsame
technologische Entwicklungen neue Mdglichkeiten, um das Verfahren zur Beantragung
von Schengen-Visa flr Drittstaatsangehdrige reibungsloser und wirksamer und fiir die

Mitgliedstaaten kosteneffizienter zu gestalten.

Aufgrund der COVID-19-Pandemie, die die Schengen-Visumverfahren weltweit
verlangsamte, unter anderem wegen der Schwierigkeiten bei dem Empfang von
Visumantragstellern in den Konsulaten und Visumantragstellen, forderten die
Mitgliedstaaten die Kommission auf, die Arbeiten zur Digitalisierung der Visumverfahren

zu beschleunigen.

Mit dem von der Kommission am 23. September 2020 vorgeschlagenen neuen Migrations-
und Asylpaket wird das Ziel verfolgt, das Visumverfahren bis 2025 vollstandig zu
digitalisieren, mit einem digitalen Visum und der Mdglichkeit, Visumantrége online

einzureichen.

Verordnung (EG) Nr. 810/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli
2009 (ber einen Visakodex der Gemeinschaft (Visakodex) (ABI. L 243 vom 15.9.20009,

S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 767/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 9. Juli
2008 iber das Visa-Informationssystem (VIS) und den Informationsaustausch zwischen den
Mitgliedstaaten tber Visa fur einen kurzfristigen Aufenthalt, Visa fur einen langeren
Aufenthalt und Aufenthaltstitel (VIS-Verordnung) (ABI. L 218 vom 13.8.2008, S. 60).
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Obwonhl die Bearbeitung von Visumantragen bereits teilweise digitalisiert wurde und
Antrage und Entscheidungen im VIS erfasst werden, erfolgen zwei wichtige Schritte nach
wie vor auf Papier: das Visumantragsverfahren und die Ausstellung eines Visums an den
Antragsteller in Form einer Visummarke. Die auf Papier erfolgenden Schritte stellen eine
Belastung fir alle Beteiligten dar, insbesondere fiir die Behorden der Mitgliedstaaten, die
die Visa ausstellen, sowie fir die Antragsteller. Die Mitgliedstaaten sind sich dieser
Belastung bewusst; einige von ihnen haben bereits digitale Losungen eingeflhrt, um
Antragstellern ein modernes und benutzerfreundliches Antragsverfahren zu bieten und die

Bearbeitung von Visumantrégen effizienter zu gestalten.

Eine einzige technische Losung, d.h. die EU-Visumantragsplattform (EU-VAP), sollte
entwickelt werden, damit Visumantragsteller unabhangig vom Bestimmungsmitgliedstaat
ein Visum online beantragen konnen. Dieses Instrument sollte automatisch ermitteln,
welcher Mitgliedstaat fur die Prifung eines Antrags zusténdig ist, insbesondere in Fallen,
in denen der Antragsteller beabsichtigt, in mehrere Mitgliedstaaten zu reisen. In diesen
Fallen mussten Mitgliedstaaten lediglich prifen, ob das Instrument den richtigen

zustandigen Mitgliedstaat ermittelt hat.

Eine digitale Plattform, die allen Mitgliedstaaten gemein ist, wiirde erheblich zur

Verbesserung der AuRenwirkung der Union beitragen.
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Uber die EU-VAP sollten dem Antragsteller aktuelle und leicht zugangliche Informationen
und die Bedingungen fir die Einreise in das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten in Formaten
zur Verfiigung gestellt werden, bei denen Sehbehinderungen berticksichtig werden. Uber
die EU-VAP sollte auch ein Instrument zur Orientierung zur Verfligung gestellt werden,
mit dem der Antragsteller alle erforderlichen Informationen zu der Visumpflicht und dem
Visumverfahren finden kann, z. B. ob ein Visum erforderlich ist und — falls ja — welche Art
von Visum, die Héhe der Visumgebuhr, den Mitgliedstaat, der fur die Bearbeitung des
Antrags zustandig ist, welche Belege erforderlich sind, ob ein Termin erforderlich ist, um
biometrische Identifikatoren zu erfassen, und ob es mdglich ist, den Antrag online ohne
Termin zu stellen. Uber die EU-VAP sollten dem Antragsteller Dokumente in druckbarem
Format zur Verfiigung gestellt werden, und sie sollte ein Kommunikationsinstrument, wie
z. B. einen Chatbot, zur Beantwortung der Fragen des Antragstellers umfassen. Der
Antragsteller kann auch auf anderem Wege als tiber diesen Chatbot Informationen uber das
Visumverfahren erhalten. Auf der EU-VAP sollten zudem Informationen tiber die
Verarbeitung personenbezogener Daten im Zusammenhang mit dem VIS bereitgestellt
werden. Die EU-VAP sollte ferner eine sichere elektronische Kommunikation zwischen
dem Antragsteller und dem zustandigen Konsulat oder den zentralen Behorden des
zustandigen Mitgliedstaats fur den Fall ermdglichen, dass zusétzliche Dokumente benétigt

werden oder ein Gesprach mit dem Antragsteller erforderlich ist.
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9 Die Mitgliedstaaten sollten dafiir Sorge tragen, dass der Offentlichkeit im Rahmen der
Beantragung eines Visums eine Dienstleistung von hoher Qualitat unter Beachtung
bewahrter Verwaltungsverfahren angeboten wird. Sie sollten sicherstellen, dass fiir alle

Antragsteller der Grundsatz einer ,,zentralen Anlaufstelle* Anwendung findet.

(10) Visumantragsteller sollten die Mdglichkeit haben, tiber die EU-VAP ihren Antrag
einzureichen, die im Antragsformular geforderten Angaben zu machen sowie eine
elektronische Kopie des Reisedokuments, Belege und eine Reisekrankenversicherung in
digitaler Form einzureichen. Damit der Antragsteller Informationen zu seinem Antrag
speichern kann, sollten die Daten auf der EU-VAP voriibergehend gespeichert werden
kdnnen, jedoch nur so lange, wie dies flr den Abschluss der jeweiligen Aufgaben
unbedingt notwendig ist. Sobald der Antragsteller den Online-Antrag eingereicht hat und
die Mitgliedstaaten die entsprechenden Prufungen durchgefiihrt haben, sollte der
Antragsdatensatz an das nationale System des zustandigen Mitgliedstaats tbermittelt und
dort gespeichert werden. Die Konsulate oder die zentralen Behdrden haben die auf
nationaler Ebene gespeicherten Informationen abzufragen und nur die erforderlichen Daten

in das zentrale VIS einzugeben.

(11) Grundsétzlich sollte es nur fur Erstantragsteller und Antragsteller, die ein neues
Reisedokument erworben haben, das tGberprift werden muss, und wenn biometrische
Identifikatoren erfasst werden mussen, verpflichtend sein, personlich im Konsulat oder bei
einem externen Dienstleistungserbringer zu erscheinen. Bei Zweifeln in Bezug auf
Reisedokumente, Belege oder beides oder in Einzelféallen, wenn an einem bestimmten Ort
haufig gefélschte Dokumente auftauchen, sollten die Mitgliedstaaten jedoch weiterhin die

Madglichkeit haben, den Antragsteller aufzufordern, persénlich zu erscheinen.
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Mehrfachantragsteller sollten innerhalb eines Zeitraums von 59 Monaten nach ihrem ersten
Antrag einen Antrag vollstandig online stellen kdnnen, vorausgesetzt, sie verwenden
dasselbe Reisedokument. Nach Ablauf dieser Frist sollten die biometrischen
Identifikatoren im Einklang mit der Verordnung (EG) Nr. 810/2009, wonach die Erfassung
der biometrischen Daten grundsétzlich alle 59 Monate ab dem Tag der ersten Erfassung

erfolgen muss, erneut erfasst werden.

Es gelten besondere Bestimmungen fiir visumpflichtige Drittstaatsangehérige, die
Familienangehdrige von Unionsbirgern, auf die die Richtlinie 2004/38/EG des
Européischen Parlaments und des Rates! Anwendung findet, von Drittstaatsangehdrigen,
die aufgrund eines Ubereinkommens zwischen der Union und ihren Mitgliedstaaten
einerseits und einem Drittland andererseits ein dem Recht von Unionsburgern auf
Freizugigkeit gleichwertiges Recht genieft, das dem der Unionsburger entspricht, und die
nicht im Besitz einer Aufenthaltskarte geméal der Richtlinie 2004/38/EG sind, oder von
Staatsangehdrigen des Vereinigten Konigreichs sind, die im Rahmen des Abkommens Gber
den Austritt des Vereinigten Konigreichs GroRbritannien und Nordirland aus der
Europaischen Union und der Europaischen Atomgemeinschaft? (im Folgenden
»Austrittsabkommen zwischen der EU und dem Vereinigten Konigreich) Begiinstigte in
Bezug auf ihren Aufnahmestaat im Sinne der Begriffsbestimmung des
Austrittsabkommens zwischen der EU und dem Vereinigten Koénigreich und nicht im
Besitz eines Aufenthaltsdokuments gemal dem Austrittsabkommen zwischen der EU und

dem Vereinigten Konigreich sind.

Richtlinie 2004/38/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 tiber
das Recht der Unionsbirger und ihrer Familienangehdrigen, sich im Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten frei zu bewegen und aufzuhalten, zur Anderung der Verordnung (EWG)

Nr. 1612/68 und zur Aufhebung der Richtlinien 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG,
73/148/EWG, 75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG und 93/96/EWG (ABI.
L 158 vom 30.4.2004, S. 77).

Abkommen ber den Austritt des Vereinigten Konigreichs Grof3britannien und Nordirland
aus der Europdischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft (ABI. L 29 vom
31.1.2020, S. 7).
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:64/221/EWG;Year:64;Nr:221&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:68/360/EWG;Year:68;Nr:360&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:72/194/EWG;Year:72;Nr:194&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:73/148/EWG;Year:73;Nr:148&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:75/34/EWG;Year:75;Nr:34&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:75/35/EWG;Year:75;Nr:35&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:90/364/EWG;Year:90;Nr:364&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:90/365/EWG;Year:90;Nr:365&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:93/96/EWG;Year:93;Nr:96&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:158;Day:30;Month:4;Year:2004;Page:77&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:158;Day:30;Month:4;Year:2004;Page:77&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:29;Day:31;Month:1;Year:2020;Page:7&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:29;Day:31;Month:1;Year:2020;Page:7&comp=

(14)

Nach Artikel 21 Absatz 1 des Vertrags ber die Arbeitsweise der Européischen Union
(AEUV) hat jeder Unionsbiirger das Recht, sich im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten
vorbehaltlich der in den Vertragen und in den Durchfiihrungsvorschriften vorgesehenen
Beschrankungen und Bedingungen frei zu bewegen und aufzuhalten. In der Richtlinie
2004/38/EG sind Beschrankungen und Bedingungen in Bezug auf diese Rechte festgelegt.
Wie der Gerichtshof der Européischen Union bestétigt hat, haben Familienangehérige von
Unionsburgern, auf die die Richtlinie 2004/38/EG Anwendung findet, nicht nur das Recht,
in das Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats einzureisen, sondern auch zu diesem Zweck ein
Visum zu erhalten. Die Mitgliedstaaten sind verpflichtet, diesen Personen alle
Maoglichkeiten zu bieten, die erforderlichen Visa zu erhalten, die so bald wie mdglich in
einem beschleunigten Verfahren und unter Beachtung der fiir sie geltenden
Verfahrensgarantien unentgeltlich erteilt werden mussen. Vor diesem Hintergrund sollten
diese Familienangehdrigen insbesondere berechtigt sein, ihren Visumantrag, ihren Antrag
auf Bestatigung eines gultigen Visums in einem neuen Reisedokument oder ihren Antrag
auf Verlangerung ihres Visums ohne Nutzung der EU-VAP einzureichen, da dies ihren
Visumantrag erleichtern konnte. In einem solchen Fall sollten sie entscheiden kdnnen, ihre
Antrage personlich im Konsulat oder bei externen Dienstleistungserbringern einzureichen.
Ferner sollte die EU-VAP die Rechte und Erleichterungen, die den Beglinstigten des
Besitzstands im Bereich der Freiziigigkeit gewéhrt werden, in vollem Umfang
berlcksichtigen. Dasselbe gilt fir Familienangehdorige britischer Staatsangehoriger, die
aufgrund von Artikel 14 Absatz 3 des Austrittsabkommens zwischen der EU und dem
Vereinigten Konigreich in Bezug auf ihren Aufnahmestaat im Sinne der

Begriffsbestimmung dieses Abkommens Begiinstigte dieses Abkommens sind.
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(15)

(16)

(17)

Bei Vorliegen humanitérer Griinde, in begrindeten Einzelféllen, in Féallen hoherer Gewalt
oder fur Staats- und Regierungschefs und Mitglieder einer nationalen Regierung mit
mitreisenden Ehepartnern und fur die Mitglieder ihrer offiziellen Delegation, wenn sie von
Regierungen der Mitgliedstaaten oder von internationalen Organisationen zu einem
offiziellen Anlass eingeladen werden, sowie flir Monarchen und andere hochrangige
Mitglieder einer koniglichen Familie, wenn sie von Regierungen der Mitgliedstaaten oder
von internationalen Organisationen zu einem offiziellen Anlass eingeladen werden, und fur
Visa, die an den AulRengrenzen beantragt werden oder die im Hoheitsgebiet der

Mitgliedstaaten verlédngert werden kdnnen, sollten besondere Bestimmungen gelten.

Die besonderen Bestimmungen, die aus humanitéren Grinden gelten, kdnnten sich auch
auf alle Arten von Fragen des digitalen Zugangs, den begrenzten Zugang zum Internet oder
die fehlende Internet-Verbreitung oder eingeschrénkte digitale Kompetenzen erstrecken.

Besondere Aufmerksamkeit sollte Menschen mit Behinderung zukommen.

Ein vom Visumantragsteller ordnungsgemal’ bevollméchtigter oder, falls zutreffend,
gesetzlich zu seiner Vertretung befugter Dritter sollte einen Antrag im Namen des
Visumantragstellers einreichen kdnnen, sofern die Identitat dieser dritten Person im

Antragsformular angegeben ist.
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(18) Jeder Antragsteller sollte Gber die EU-VAP ein ausgefulltes Antragsformular einreichen.
Das Online-Antragsformular einschlieBlich einer Erklarung tber die Echtheit,
Vollstandigkeit, Richtigkeit und Zuverlassigkeit der tbermittelten Daten sowie eine
Erklarung tber den Wahrheitsgehalt und die Glaubhaftigkeit der Angaben sollten durch
Setzen des Hakchens im entsprechenden Késtchen im Antragsformular elektronisch
unterzeichnet werden. Jeder Antragsteller sollte ferner erkléren, dass er die in der
Verordnung (EU) 2016/399 des Europaischen Parlaments und des Rates® genannten
Einreisevoraussetzungen verstanden hat und dass er bei jeder Einreise zur Vorlage der
entsprechenden Belege aufgefordert werden konnte. Die Antragsteller sollten bestétigen,
dass sie damit einverstanden sind, Mitteilungen tber die EU-VAP zu erhalten. Zu diesem
Zweck sollten sie die EU-VAP regelméRig aufrufen. Antragsformulare fur Minderjahrige
sollten von einer Person, die standig oder vorlbergehend die elterliche Sorge oder die

gesetzliche Vormundschaft ausibt, elektronisch unterzeichnet und eingereicht werden.

(19 Bei der Beantragung eines Visums sollten die Antragsteller Belege vorlegen. Fur die
Zwecke dieser Verordnung umfasst dies sowohl die digitale als auch die physische
Einreichung von Dokumenten. Vor dem Hintergrund der stdndigen Rechtsprechung des
Gerichtshofs der Europdischen Union zu den Griinden fur die Verweigerung eines Visums
darf eine gemeldete IP-Adresse allein oder die mogliche doppelte Verwendung von IP-

Adressen flr die Zwecke der Prifung des Antrags nicht relevant sein.

! Verordnung (EU) 2016/399 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 9. Marz 2016
tber einen Unionskodex fiir das Uberschreiten der Grenzen durch Personen (Schengener
Grenzkodex) (ABI. L 77 vom 23.3.2016, S. 1).
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(20)

(21)

(22)

Die Visumgebdhr sollte tiber eine mit der EU-VAP verbundene Zugangsplattform
entrichtet werden, und die Zahlungen wurden in ihrer Génze direkt an den jeweiligen
Mitgliedstaat Uberwiesen. Die fiir die Sicherung der elektronischen Zahlung erforderlichen
Daten sollten nicht Teil der im VIS gespeicherten Daten sein. Ist eine elektronische
Zahlung nicht moglich, sollte die Visumgebuhr von den Konsulaten oder dem mit dieser
Aufgabe betrauten externen Dienstleistungserbringer erhoben werden.

Die EU-VAP sollte auch ein Terminvereinbarungsinstrument umfassen, das die
Mitgliedstaaten fur die Verwaltung von Terminen in ihren Konsulaten oder bei externen
Dienstleistungserbringern nutzen kdnnen. Zwar sollte die Verwendung dieses Instruments
fakultativ bleiben, da es moglicherweise nicht an allen Standorten und fir alle Konsulate
geeignet ist, doch sollten die Mitgliedstaaten im Rahmen der Schengen-Zusammenarbeit
vor Ort erdrtern, ob in bestimmten Drittlandern oder an bestimmten Standorten ein
harmonisierter Ansatz fur die Verwendung des Terminvereinbarungsinstruments verfolgt

werden konnte.

Im Rahmen der Schengen-Zusammenarbeit vor Ort sollte mit Blick auf die Ubersetzung

des Antragsformulars in bestimmten Fallen auch der Gebrauch verbreiteter Sprachen, die
keine Amtssprachen sind, festgelegt werden. Im Rahmen der Schengen-Zusammenarbeit
vor Ort sollten auch Vorkehrungen fiir die Ubermittlung elektronischer Daten fiir externe
Dienstleistungserbringer oder fiir die vertretenden Mitgliedstaaten erdrtert werden, wenn
Drittlander nach nationalem Recht eine solche Ubermittlung auRerhalb ihres

Hoheitsgebiets untersagen.
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(23)

(24)

(25)

Durch die EU-VAP sollte eine automatisierte Zul&ssigkeits-Vorabprufung durchgefuhrt
werden, um zu Uberprifen, ob die vom Antragsteller bereitgestellten Informationen die
Zulassigkeitsvoraussetzungen fur das beantragte Visum erfiillen. Der Antragsteller sollte
eine Benachrichtigung von der EU-VAP erhalten, wenn Informationen fehlen, und er sollte

die Mdglichkeit haben, den Antrag zu berichtigen.

Durch die EU-VAP sollte eine automatisierte Zustandigkeits-Vorabprifung durchgefihrt
werden, um den zustéandigen Mitgliedstaat auf der Grundlage der vom Antragsteller
bereitgestellten Informationen vorab zu ermitteln. Der Antragsteller sollte jedoch angeben
kdnnen, dass der Antrag auf der Grundlage des Hauptzwecks des Aufenthalts von einem
anderen Mitgliedstaat bearbeitet werden soll. Das Konsulat oder die zentralen Behorden
dieses anderen betroffenen Mitgliedstaats sollten dann prifen, ob sie fir die Prifung des

Antrags zustandig sind.

Stellt das Konsulat oder stellen die zentralen Behdrden des Mitgliedstaats fest, dass es (sie)
fiir die Prifung des Antrags zustandig ist (sind), sollte das Konsulat bzw. sollten die
Behorden den Antrag annehmen, und sollten die Daten aus dem voriibergehenden Speicher
gemal der VIS-Verordnung in das nationale System importiert und mit Ausnahme der

Kontaktdaten aus dem voriibergehenden Speicher geldscht werden.
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(26)

(27)

Durch die Architektur der EU-VAP sollten Datenschutz durch Technikgestaltung und
durch datenschutzfreundliche Voreinstellungen, die Einhaltung des Grundsatzes der
Datensparsamkeit und, sobald die EU-VAP in Betrieb ist, ihre Umsetzung unter Achtung
der Zugangsrechte geméald dem geltenden nationalen Recht und Unionsrecht sichergestellt

werden.

Damit die in die EU-VAP eingegebenen personenbezogenen Daten die notwendigen
Mindestanforderungen an die Qualitat erfillen, ist ein spezielles Verfahren zur
Uberpriifung der Qualitat dieser Daten erforderlich. Ein einheitlicher Ansatz fir die
Qualitatsprifung ist nicht nur wichtig, um ein einheitliches Qualitatsniveau der Daten in
allen Mitgliedstaaten sicherzustellen, sondern auch, um sicherzustellen, dass die
Antragsteller in gleicher Weise behandelt werden, unabhangig davon, an welche

zustandige Behdrde sie sich wenden.
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(28)

Die Rolle und die Zustandigkeiten der verschiedenen Akteure, die an der Verarbeitung der
erfassten Daten von Antragstellern und Visuminhabern beteiligt sind, missen geklart
werden. Die Mitgliedstaaten sind die Endnutzer der im Rahmen der EU-VAP zu
erfassenden Daten und treffen anhand der von den Antragstellern und Visuminhabern
bereitgestellten Daten die endgultige Entscheidung. Fur die Zwecke der Verarbeitung
personenbezogener Daten in dem voriibergehenden Speicher sollten die Mitgliedstaaten
daher gemeinsam Verantwortliche gemaR Artikel 26 der Verordnung (EU) 2016/679 des
Europaischen Parlaments und des Rates! sein. Jeder Mitgliedstaat sollte eine zustandige
Behdrde als Verantwortlichen benennen. Die Mitgliedstaaten sollten diese Behdrden der
Kommission, der durch die Verordnung (EU) 2018/1726 des Europdischen Parlaments und
des Rates? eingerichtete Agentur der Europaischen Union fiir das Betriebsmanagement von
IT-GrolRsystemen im Raum der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts (eu-LISA) und den
anderen Mitgliedstaaten mitteilen. Die eu-LISA sollte die EU-VAP betreiben und
technische Losungen fur sie bereitstellen und sollte im Namen der Mitgliedstaaten, die
Schengen-Visa ausstellen, die von den Antragstellern bereitgestellten Daten verarbeiten.
Die eu-LISA sollte daher Auftragsverarbeiter im Sinne der Begriffsbestimmung in

Artikel 3 Nummer 12 der Verordnung (EU) 2018/1725 des Europdischen Parlaments und

des Rates? sein.

Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016
zum Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien
Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung)
(ABI. L 119 vom 4.5.2016, S. 1).

Verordnung (EU) 2018/1726 des Européischen Parlaments und des Rates vom 14.
November 2018 tber die Agentur der Europaischen Union fiir das Betriebsmanagement von
IT-GroRBsystemen im Raum der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts (eu-LISA), zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1987/2006 und des Beschlusses 2007/533/J1 des Rates
sowie zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 1077/2011 (ABI. L 295 vom 21.11.2018, S.
99)

Verordnung (EU) 2018/1725 des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober
2018 zum Schutz naturlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch
die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien Datenverkehr und
zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG
(ABI. L 295 vom 21.11.2018, S. 39).
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(29)

(30)

(31)

Wenn neue Informationen tber den Antrag oder das Visum vorliegen, sollte der
Antragsteller mittels einer elektronischen Mitteilung informiert werden. Die Entscheidung
des zustandigen Mitgliedstaats im Einklang mit den Verordnungen (EG) Nr. 810/2009 und
(EG) Nr. 767/2008, in der angegeben wird, ob das Visum erteilt, verweigert, in einem
neuen Reisedokument bestatigt, verlangert, annulliert oder aufgehoben wird, sollte dem
Antragsteller tiber einen Dienst fir sichere Konten auf der EU-VAP zur Verfligung gestellt
werden. Der Zugang zum sicheren Konto auf der EU-VAP sollte durch technische Mittel

geschiitzt werden, zum Beispiel durch eine mehrstufige Authentifizierung.

Ein allgemein anerkannter Grundsatz in der Rechtsprechung ist, dass der Ablauf von
Fristen keinen Rechtsnachteil zur Folge haben darf, wenn der Betroffene nachweist, dass
ein unvorhersehbares Ereignis oder ein Fall htherer Gewalt vorliegt. Daher darf sich fur
die Antragsteller kein Rechtsnachteil ergeben, wenn es aus technischen Griinden nicht
moglich ist, das sichere Konto zu nutzen, sofern der betreffende Antragsteller nachweist,

dass ein unvorhersehbares Ereignis oder ein Fall htherer Gewalt vorliegt.

Um die Sicherheitsrisiken im Zusammenhang mit dem Missbrauch von Visummarken
sowie gefalschten und gestohlenen Visummarken zu verringern, sollte ein Visum in
digitaler Form ausgestellt werden und nicht mehr als Visummarke, die auf das

Reisedokument aufgebracht wird.
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(32)

(33)

(34)

(35)

Zur Sicherstellung grofitmaéglicher Sicherheit und zur Verhinderung von Falschungen oder
Nachahmungen sollte die Mitteilung des digitalen Visums in Form eines 2D-Strichcodes
erfolgen, der von der Country Signing Certificate Authority (CSCA) des ausstellenden
Mitgliedstaats kryptografisch signiert wurde. Falls das VIS nicht verfiigbar sein sollte,
kdnnten somit die Kontrollen auf der Grundlage dieses 2D-Strichcodes durchgeftihrt

werden.

Falls das Reisedokument des Visuminhabers verloren geht, gestohlen wird, abgelaufen ist
oder ungultig gemacht wurde und das Visum noch gltig ist, sollte der Visuminhaber tiber
die EU-VAP die Bestatigung des gultigen Visums in einem neuen Reisedokument
beantragen konnen, sofern das neue Reisedokument von derselben Art ist und von
demselben Land ausgestellt wurde, wie das verloren gegangene, gestohlene, abgelaufene
oder ungultig gemachte Reisedokument. Der Visuminhaber sollte personlich beim
Konsulat oder dem externen Dienstleistungserbringer erscheinen, um das neue
Reisedokument vorzulegen, damit die Echtheit dieses Reisedokuments Gberprift werden

kann.

Die in der EU-VAP gespeicherten Daten sollten durch MaRRnahmen zur Verbesserung des

Schutzes der Privatsphére geschiitzt werden.

Externe Dienstleistungserbringer sollten lediglich Zugriff auf die EU-VAP haben, um
Antrége abzurufen und zu prufen, voriibergehend gespeicherte Daten — beispielsweise
Scans von Reisedokumenten — zu verifizieren, relevante personenbezogene Daten auf dem
Chip des Reisedokuments zu tiberprifen und hochzuladen, biometrische Identifikatoren zu
erfassen und hochzuladen, Qualitatsprifungen der hochgeladenen Belege durchzufiihren,
zu bestatigen, dass ein Antrag gepruft wurde, und ihn somit dem Konsulat zur weiteren
Bearbeitung zur Verfligung zu stellen. Externe Dienstleistungserbringer sollten keinen

Zugang zu den im VIS gespeicherten Daten haben.
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(36)

(37)

Das Datum der Inbetriebnahme, einschlielich jenes flr das digitale Visum und die EU-
VAP, ist festzulegen. Es sollte ein Ubergangszeitraum vorgesehen werden, in dem ein
Mitgliedstaat beschlieRen konnen sollte, die EU-VAP nicht zu nutzen. Dieser
Ubergangszeitraum sollte sieben Jahre ab dem Datum der Inbetriebnahme betragen. Ein
Mitgliedstaat sollte jedoch vor Ablauf des Ubergangszeitraums der Kommission und eu-
LISA mitteilen kdnnen, dass er sich an der EU-VAP beteiligen mochte. Hat ein
Mitgliedstaat beschlossen, die EU-VAP nicht zu nutzen, sollten die Visuminhaber die
digitalen Visa wahrend des Ubergangszeitraums dennoch tiber den Web-Dienst der EU-

VAP (berpriifen lassen kdnnen.

eu-LISA sollte ausreichende Kapazitaten und Funktionen der EU-VAP sicherstellen, damit
sich die Mitgliedstaaten wahrend des Ubergangszeitraums der EU-VAP anschlieRen
konnen. Bei der Entwicklung der EU-VAP durch eu-LISA sollte die kiinftige Nutzung der
EU-VAP durch Mitgliedstaaten, die den Schengen-Besitzstand noch nicht vollstandig
anwenden, berticksichtigt werden. Die EU-VAP sollte so entwickelt werden, dass diese
Mitgliedstaaten nahtlos an ihn ankniipfen und die EU-VAP reibungslos nutzen kdnnen,
sobald ein Beschluss des Rates gemaR Artikel 3 Absatz 2 der Beitrittsakte von 2003 oder
Artikel 4 Absatz 2 der Beitrittsakte von 2005 angenommen wurde. Zu diesem Zweck sollte
eu-LISA inshesondere die Speicherkapazitat der EU-VAP und die Vernetzung der EU-
VAP mit den nationalen Visa-Informationssystemen beachten. Die zustdndigen Behdrden
der betreffenden Mitgliedstaaten sollten ebenso wie die zustandigen Behérden der anderen
Mitgliedstaaten von Anfang an in vollem Umfang in die Entwicklung der EU-VAP

einbezogen werden.
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(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

Ein Mitgliedstaat, der den Schengen-Besitzstand nicht in vollem Umfang anwendet, sollte
eu-LISA ersuchen kdnnen, durch die Aufnahme einer URL-Adresse (URL) in der EU-
VAP Links zu dem einschldagigen nationalen Antragsverfahren des betreffenden

Mitgliedstaats einzurichten.

Die EU-VAP sollte eine Funktion zur Uberpriifung der digitalen Visa durch Antragsteller
und andere Akteure wie Arbeitgeber, Universitaten oder lokale Behérden umfassen.

Damit der Beschluss Nr. 565/2014/EU des Europaischen Parlaments und des Rates*
angewendet werden kann, sollten Bulgarien, Zypern und Ruménien Lesezugriff auf die im

VIS gespeicherten digitalen Visa haben.

eu-LISA sollte fur die technische Entwicklung und das Betriebsmanagement der EU-VAP

und ihrer Komponenten — als Teil des VIS — verantwortlich sein.

In der Systemarchitektur der EU-VAP sollten die bestehenden und kinftigen Systeme, die
Teil des neuen Interoperabilitdtsrahmens sind, so weit wie mdglich wiederverwendet
werden, insbesondere das Europdische Reiseinformations- und -genehmigungssystem
(ETIAS) und das Einreise-/Ausreisesystem (EES), wobei die derzeitigen technologischen
Hindernisse und die von den Mitgliedstaaten bereits getétigten Investitionen in ihre

eigenen nationalen Systeme zu berticksichtigen sind.

Beschluss Nr. 565/2014/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014
zur Einfiihrung einer vereinfachten Regelung fiir die Personenkontrollen an den
AuRengrenzen auf der Grundlage der einseitigen Anerkennung bestimmter Dokumente
durch Bulgarien, Kroatien, Ruménien und Zypern flr die Zwecke der Durchreise durch ihr
Hoheitsgebiet oder den geplanten Aufenthalt in diesem fur eine Dauer von nicht mehr als
90 Tagen binnen eines Zeitraums von 180 Tagen als ihren einzelstaatlichen Visa
gleichwertig und zur Aufhebung der Entscheidungen Nr. 895/2006/EG und

Nr. 582/2008/EG (ABI. L 157 vom 27.5.2014, S. 23).
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(43)

(44)

(45)

Die Entwicklung der EU-VAP durch eu-LISA und ihrer Verknlpfung mit den nationalen
Visa-Informationssystemen sowie der Betrieb, einschlieRlich der Wartung, der EU-VAP
durch eu-LISA sollten aus dem Gesamthaushaltsplan der Union finanziert werden. Was die
notwendigen Anpassungen der bestehenden nationalen Visa-Informationssysteme durch
die Mitgliedstaaten betrifft, so sollten die Mitgliedstaaten zur Finanzierung dieser
Kostenart das Instrument fir finanzielle Hilfe im Bereich Grenzverwaltung und

Visumpolitik nutzen kénnen.

Die Uberpriifung digitaler Visa an der Grenze sollte auf der bestehenden und kiinftigen
Systemarchitektur der EU fur das Grenzmanagement beruhen und sich aus den im VIS
gespeicherten Informationen tber den Visuminhaber bestehen. Diese Informationen sollten

von den Behorden der Mitgliedstaaten anhand biometrischer Daten tberprift werden.

Das in der Verordnung (EG) Nr. 1683/95 des Rates® festgelegte Format fiir Visa fiir einen
kurzfristigen Aufenthalt wird auch flr Visa fir einen langerfristigen Aufenthalt verwendet.
Daher sollte das Ubereinkommen zur Durchfiihrung des Ubereinkommens von Schengen?
geédndert werden, damit Visa fir den langerfristigen Aufenthalt auch in digitaler Form

ausgestellt werden kénnen.

Verordnung (EG) Nr. 1683/95 des Rates vom 29. Mai 1995 (iber eine einheitliche
Visagestaltung (ABI. L 164 vom 14.7.1995, S. 1).

Ubereinkommen zur Durchfithrung des Ubereinkommens von Schengen vom 14. Juni 1985
zwischen den Regierungen der Staaten der Benelux-Wirtschaftsunion, der Bundesrepublik
Deutschland und der Franzosischen Republik betreffend den schrittweisen Abbau der
Kontrollen an den gemeinsamen Grenzen (ABI. L 239 vom 22.9.2000, S. 19).
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(46)

(47)

Die Dokumente fir den erleichterten Transit (FTD) und die Dokumente fir den
erleichterten Transit im Eisenbahnverkehr (FRTD) sind Dokumente, die Transitvisa
gleichgestellt sind und ihren Inhaber zur Einreise in die Hoheitsgebiete der Mitgliedstaaten
zum Zwecke der Durchreise im Einklang mit den Bestimmungen des Schengen-
Besitzstands Gber das Uberschreiten der AuRengrenzen berechtigen. FTD und FRTD
werden in einheitlichem Format ausgestellt; das Antragsverfahren wird in Papierform
durchgefuhrt. Um den Entwicklungen der Digitalisierung Rechnung zu tragen, sollten die
Verordnung (EG) Nr. 693/2003 des Rates® und die Verordnung (EG) Nr. 694/2003 des
Rates? geandert werden, um digitale Antrage sowie die Ausstellung von FTD und FRTD in

digitaler Form zu ermdglichen.

Um bestimmte Aspekte der Verordnung (EG) Nr. 767/2008 zu &ndern, sollte der
Kommission die Befugnis bertragen werden, gemaR Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu
erlassen, um den Inhalt der vereinfachten Antragsformulare fir die Bestatigung gultiger
Visa in einem neuen Reisedokument und fur die Verlangerung von Visa festzulegen. Es ist
von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer VVorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstandigen, durchfihrt, die
mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 Uber bessere Rechtsetzung?® niedergelegt wurden. Um inshesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der VVorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstandigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstandigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

Verordnung (EG) Nr. 693/2003 des Rates vom 14. April 2003 zur Einfuhrung eines
Dokuments fir den erleichterten Transit (FTD) und eines Dokuments fur den erleichterten
Transit im Eisenbahnverkehr (FRTD) sowie zur Anderung der Gemeinsamen
Konsularischen Instruktion und des Gemeinsamen Handbuchs (ABI. L 99 vom 17.4.2003,

S. 8).

Verordnung (EG) Nr. 694/2003 des Rates vom 14. April 2003 (ber einheitliche Formate von
Dokumenten fir den erleichterten Transit (FTD) und Dokumenten fir den erleichterten
Transit im Eisenbahnverkehr (FRTD) gemal? der Verordnung (EG) Nr. 693/2003 (ABI. L 99
vom 17.4.2003, S. 15).

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.
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(48)

(49)

Zur Gewahrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung der Verordnung (EG)
Nr. 810/2009 sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse tbertragen werden, um
Mindestnormen fir die Verifizierung von Reisedokumenten und fiir die Verarbeitung von
Daten auf Chips festzulegen und Vorschriften fir das Ausfillen der Datenfelder digitaler
Visa zu erlassen. Diese Befugnisse sollten nach MaRRgabe der Verordnung (EU)

Nr. 182/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates! ausgelibt werden.

Zur Gewahrleistung einheitlicher Bedingungen flr die Durchfiihrung der Verordnung (EG)
Nr. 767/2008 sollten der Kommission Durchfuihrungsbefugnisse tbertragen werden, um
die fur die technische Umsetzung der Funktionen der EU-VAP erforderlichen Malinahmen
festzulegen, Muster-Notfallpléne fur den Fall anzunehmen, dass der Zugriff auf Daten an
den AulRengrenzen technisch unmdglich ist, und die Zustéandigkeiten und Beziehungen
zwischen den Mitgliedstaaten als gemeinsam Verantwortliche fiir die Verarbeitung
personenbezogener Daten in der EU-VAP, die Beziehung zwischen den gemeinsam
Verantwortlichen und dem Auftragsverarbeiter sowie die Zustandigkeiten des
Auftragsverarbeiters gemald Artikel 28 der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 29 der
Verordnung (EU) 2018/1725 festzulegen. Diese Befugnisse sollten nach Mal3gabe der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011 ausgelbt werden.

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach denen die
Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchftihrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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(50)

(51)

Da die Ziele dieser Verordnung, ndmlich die Einfuhrung der EU-VAP und eines digitalen
Visums, auf anderen Initiativen aufbauen, die zum einen darauf abzielen, die Verfahren im
Rahmen der gemeinsamen Visumpolitik zu straffen und zu harmonisieren und zum
anderen die Reise- und Einreisebestimmungen sowie die Grenziibertrittskontrollen im
Schengen-Raum an das neue digitale Zeitalter anzupassen, und die Anderungen der damit
zusammenhé&ngenden Rechtsvorschriften nicht von den Mitgliedstaaten selbst verwirklicht
werden konnen, sondern vielmehr nur auf Unionsebene und im Rahmen des Schengen-
Besitzstands zu verwirklichen sind, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des
Vertrags Uber die Européische Union (EUV) verankerten Subsidiaritatsprinzip tatig
werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der
VerhéltnismaRigkeit geht diese Verordnung nicht tber das fir die Verwirklichung dieser

Ziele erforderliche MaR hinaus.

Diese Verordnung lasst die Anwendung der Richtlinie 2004/38/EG und von Teil 11 des
Austrittsabkommens zwischen der EU und dem Vereinigten Konigreich unberihrt.
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(52)

(53)

Diese Verordnung steht im Einklang mit den Grundrechten und Grundsétzen, die
insbesondere in der Charta der Grundrechte der Europdischen Union anerkannt sind. Mit
der Einfuhrung der EU-VAP und eines digitalen Visums werden das Recht auf den Schutz
personenbezogener Daten, die Achtung des Privat- und Familienlebens, die Rechte des
Kindes und der Schutz von schutzbedurftigen Personen vollstandig gewahrt. Alle in der
Verordnung (EG) Nr. 767/2008 enthaltenen Grundrechtsgarantien werden auch im
Zusammenhang mit der EU-VAP und dem digitalen Visum uneingeschréankt gelten,
insbesondere in Bezug auf die Rechte des Kindes. Die EU-VAP wird die in der Richtlinie
(EU) 2016/2102 des Europaischen Parlaments und des Rates! festgelegten Anforderungen
berticksichtigen mussen, damit die EU-VAP fir Menschen mit Behinderungen leicht
zuganglich ist. Besondere Aufmerksamkeit sollte Menschen mit begrenzter digitaler

Kompetenz und Problemen beim Internetzugang beigemessen werden.

Nach den Artikeln 1 und 2 des dem EUV und dem AEUYV beigefligten Protokolls Nr. 22
Uber die Position Dédnemarks beteiligt sich Danemark nicht an der Annahme dieser
Verordnung und ist weder durch diese Verordnung gebunden noch zu ihrer Anwendung
verpflichtet. Da diese Verordnung den Schengen-Besitzstand erganzt, beschlielst Danemark
gemaR Artikel 4 des genannten Protokolls innerhalb von sechs Monaten, nachdem der Rat

diese Verordnung angenommen hat, ob es sie in nationales Recht umsetzt.

1

Richtlinie (EU) 2016/2102 des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Oktober
2016 ber den barrierefreien Zugang zu den Websites und mobilen Anwendungen
Offentlicher Stellen (ABI. L 327 vom 2.12.2016, S. 1).

PE-CONS 41/1/23 REV 1 23

DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2041/1/23;Code:PE-CONS;Nr:41;Rev:1;Year:23;Rev2:1&comp=41%7C2023%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=VER&code2=&gruppen=Link:767/2008;Nr:767;Year:2008&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2016/2102;Year2:2016;Nr2:2102&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2016/2102;Year2:2016;Nr2:2102&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:327;Day:2;Month:12;Year:2016;Page:1&comp=

(54)

(55)

Diese Verordnung stellt eine Weiterentwicklung der Bestimmungen des Schengen-
Besitzstands dar, an denen sich Irland gemaR dem Beschluss 2002/192/EG des Rates?! nicht
beteiligt; Irland beteiligt sich daher nicht an der Annahme dieser Verordnung und ist weder

durch diese Verordnung gebunden noch zu ihrer Anwendung verpflichtet.

Fur Island und Norwegen stellt diese Verordnung eine Weiterentwicklung der
Bestimmungen des Schengen-Besitzstands im Sinne des Ubereinkommens zwischen dem
Rat der Europaischen Union sowie der Republik Island und dem Koénigreich Norwegen
Uber die Assoziierung der beiden letztgenannten Staaten bei der Umsetzung, Anwendung
und Entwicklung des Schengen-Besitzstands? dar, die zu dem in Artikel 1 Buchstabe B des
Beschlusses 1999/437/EG des Rates® genannten Bereich gehdren.

Beschluss 2002/192/EG des Rates vom 28. Februar 2002 zum Antrag Irlands auf
Anwendung einzelner Bestimmungen des Schengen-Besitzstands auf Irland (ABI. L 64 vom
7.3.2002, S. 20).

ABI. L 176 vom 10.7.1999, S. 36.

Beschluss 1999/437/EG des Rates vom 17. Mai 1999 zum Erlass bestimmter
Durchfithrungsvorschriften zu dem Ubereinkommen zwischen dem Rat der Européischen
Union und der Republik Island und dem Konigreich Norwegen tber die Assoziierung dieser
beiden Staaten bei der Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des Schengen-
Besitzstands (ABI. L 176 vom 10.7.1999, S. 31).
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:176;Day:10;Month:7;Year:1999;Page:36&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=BES&code2=&gruppen=Link:1999/437/EG;Year2:1999;Nr2:437&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:176;Day:10;Month:7;Year:1999;Page:31&comp=

(56)

(57)

Fur die Schweiz stellt diese Verordnung eine Weiterentwicklung der Bestimmungen des
Schengen-Besitzstands im Sinne des Abkommens zwischen der Europaischen Union, der
Européischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft tiber die
Assoziierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung und
Entwicklung des Schengen-Besitzstands! dar, die zu dem in Artikel 1 Buchstabe B des
Beschlusses 1999/437/EG in Verbindung mit Artikel 3 des Beschlusses 2008/146/EG des

Rates? genannten Bereich gehoren.

Fur Liechtenstein stellt diese Verordnung eine Weiterentwicklung der Bestimmungen des
Schengen-Besitzstands im Sinne des Protokolls zwischen der Européischen Union, der
Europdischen Gemeinschaft, der Schweizerischen Eidgenossenschaft und dem Firstentum
Liechtenstein tber den Beitritt des Firstentums Liechtenstein zu dem Abkommen
zwischen der Européischen Union, der Europdischen Gemeinschaft und der
Schweizerischen Eidgenossenschaft iber die Assoziierung der Schweizerischen
Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des Schengen-
Besitzstands® dar, die zu dem in Artikel 1 Buchstabe B des Beschlusses 1999/437/EG in
Verbindung mit Artikel 3 des Beschlusses 2011/350/EU des Rates* genannten Bereich
gehoren.

ABI. L 53 vom 27.2.2008, S. 52.

Beschluss 2008/146/EG des Rates vom 28. Januar 2008 uber den Abschluss — im Namen
der Européischen Gemeinschaft — des Abkommens zwischen der Européischen Union, der
Européischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft tiber die
Assoziierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung und
Entwicklung des Schengen-Besitzstands (ABI. L 53 vom 27.2.2008, S. 1).

ABI. L 160 vom 18.6.2011, S. 21.

Beschluss 2011/350/EU des Rates vom 7. Mdrz 2011 tber den Abschluss — im Namen der
Européischen Union — des Protokolls zwischen der Europdischen Union, der Européischen
Gemeinschaft, der Schweizerischen Eidgenossenschaft und dem Firstentum Liechtenstein
Uber den Beitritt des Furstentums Liechtenstein zum Abkommen zwischen der Europaischen
Union, der Europdischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft Giber
die Assoziierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung
und Entwicklung des Schengen-Besitzstands in Bezug auf die Abschaffung der Kontrollen
an den Binnengrenzen und den freien Personenverkehr (ABI. L 160 vom 18.6.2011, S. 19).
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2008/146/EG;Year2:2008;Nr2:146&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:53;Day:27;Month:2;Year:2008;Page:1&comp=
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(58) Fur Zypern sowie fur Bulgarien und Ruménien stellt diese Verordnung einen auf dem
Schengen-Besitzstand aufbauenden oder anderweitig damit zusammenhéangenden
Rechtsakt im Sinne von Artikel 3 Absatz 2 der Beitrittsakte von 2003 bzw. Artikel 4
Absatz 2 der Beitrittsakte von 2005 dar.

(59) Der Européische Datenschutzbeauftragte wurde gemal Artikel 42 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2018/1725 angehort und hat am 21. Juni 2022 eine Stellungnahme!

abgegeben —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

! ABI. C 277 vom 19.7.2022, S. 7.
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Artikel 1
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 810/2009

Die Verordnung (EG) Nr. 810/2009 wird wie folgt geandert:
1. In Artikel 1 Absatz 2 wird folgender Buchstabe angefigt:

,»¢) der Aufenthaltsrechte von Drittstaatsangehorigen im Aufnahmestaat im Sinne der
Begriffsbestimmung des Abkommens tiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs
GroRbritannien und Nordirland aus der Europdischen Union und der Europdischen
Atomgemeinschaft™ (Austrittsabkommens zwischen der EU und dem Vereinigten
Kdnigreich), die Familienangehorige von Staatsangehdrigen des Vereinigten
Konigreichs sind, die selbst Beglinstigte dieses Abkommens sind.

Abkommen Uber den Austritt des Vereinigten Konigreichs GroRbritannien und
Nordirland aus der Europdischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft
(ABI. L 29 vom 31.1.2020, S. 7).,
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2. Artikel 2 wird wie folgt gedandert:

a)

b)

d)

Nummer 6 erhalt folgende Fassung:

»(6) ,digitales Visum* ein in digitaler Form gemif3 der Verordnung (EG)
Nr. 1683/95 des Rates” ausgestelltes Visum;*

- Verordnung (EG) Nr. 1683/95 des Rates vom 29. Mai 1995 iiber eine
einheitliche Visagestaltung (ABI. L 164 vom 14.7.1995, S. 1).;

Folgende Nummer wird eingefigt:

,»(10a) ,Antragsformular® das harmonisierte Antragsformular in Anhang |, das
entweder online tber die gemaR der VIS-Verordnung eingerichtete EU-

Visumantragsplattform (EU-VAP) oder in Papierform verfiigbar ist;";
Nummer 13 erhélt folgende Fassung:

,»(13) ,elektronisch unterzeichnet* die Bestatigung der Zustimmung online in der EU-
VAP durch Setzen des H&kchens im entsprechenden Ké&stchen im

Antragsformular;*;
Folgende Nummer wird angefugt:

»(14) ,elektronische Mitteilung* eine auf elektronischem Wege versandte Mitteilung,
in der dem Empfanger mitgeteilt wird, dass in seinem sicheren Konto neue

Informationen hinterlegt sind.*;
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3. Artikel 3 Absatz 5 wird wie folgt geandert:
a)  Buchstabe b erhélt folgende Fassung:

,,b)  Drittstaatsangehorige, die Uber einen gultigen Aufenthaltstitel verfuigen, der
von einem nicht an der Annahme dieser Verordnung beteiligten Mitgliedstaat
oder von einem Mitgliedstaat, der die Bestimmungen des Schengen-
Besitzstands noch nicht vollstandig anwendet, ausgestellt wurde, oder
Drittstaatsangehdrige, die Uber einen in Anhang V aufgelisteten gultigen
Aufenthaltstitel verfligen, der von Andorra, Kanada, Japan, San Marino, dem
Vereinigten Konigreich oder den Vereinigten Staaten von Amerika ausgestellt
wurde und die vorbehaltlose Riickiibernahme des Inhabers garantiert, oder die
uber einen gultigen Aufenthaltstitel fiir eines oder mehrere der tiberseeischen
Lander und Gebiete des Konigreichs der Niederlande (Aruba, Curagao,

Sint Maarten, Bonaire, St. Eustatius und Saba) verfiigen;*;
b)  Buchstabe d erhalt folgende Fassung:

,»d) Familienangehorige von Unionsbirgern nach Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe a,
Familienangehorige von Drittstaatsangehérigen nach Artikel 1 Absatz 2
Buchstabe b und Familienangehdrige von Staatsangehdrigen des Vereinigten
Konigreichs, die selbst Beglinstigte des in Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe ¢
genannten Austrittsabkommens zwischen der EU und dem Vereinigten

Konigreich sind.*;
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4. In Artikel 8 wird folgender Absatz eingeflgt:

,(4a) Bilaterale Vertretungsvereinbarungen werden in der EU-VAP veré6ffentlicht.
5. Artikel 9 wird wie folgt geandert:

a) Die folgenden Abséatze werden eingefugt:

,»(1a) Unbeschadet der Artikel 33 und 35 missen die Antrage tber die EU-VAP

eingereicht werden.

(1b) Abweichend von Absatz 1a kdnnen die Mitgliedstaaten den folgenden
Personengruppen gestatten, einen Antrag einzureichen, ohne dafir die EU-
VAP zu benutzen:

a)  Drittstaatsangehdrigen aus humanitéren Griinden;

b)  Drittstaatsangehdrigen in begriindeten Einzelféallen oder in Fallen hoherer

Gewalt;

c)  Staats- und Regierungschefs und Mitgliedern der nationalen Regierung
mit mitreisenden Ehepartnern und den Mitgliedern ihrer offiziellen
Delegation, wenn sie von Regierungen der Mitgliedstaaten oder von
internationalen Organisationen zu einem offiziellen Anlass eingeladen
werden; Monarchen und anderen hochrangigen Mitgliedern einer
koniglichen Familie, wenn sie von Regierungen der Mitgliedstaaten oder
von internationalen Organisationen zu einem offiziellen Anlass

eingeladen werden.*;
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b)  An Absatz 4 wird folgender Buchstabe angefugt:

,»d) von einer anderen Person, die gegebenenfalls vom Antragsteller
ordnungsgemal bevollmachtigt wurde, wenn der Antrag Uber die EU-VAP

gestellt wird.*
6. Artikel 10 wird wie folgt geéndert:
a)  Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

(1) Der Antragsteller hat bei Antragstellung zum Zweck der Abnahme der
biometrischen Identifikatoren persénlich zu erscheinen, wenn das gemaf
Acrtikel 13 erforderlich ist.

Der Antragsteller erscheint ebenfalls personlich zur Verifizierung seines

Reisedokuments im Einklang mit Artikel 12.;
b)  Die folgenden Absatze werden eingeflgt:

,»(1a) Unbeschadet der Absétze 1 und 1b kdnnen die Mitgliedstaaten bei Zweifeln in
Bezug auf Reisedokumente, die Belege oder beides oder in Einzelféallen, wenn
an einem bestimmten Ort hdufig gefalschte Dokumente auftauchen, den
Antragsteller auf der Grundlage einer vorlaufigen Priifung des Antrags
auffordern, personlich zu erscheinen, um das betreffende Reisedokument oder

Belege oder beides vorzulegen.

(1b) Um den ortlichen Gegebenheiten Rechnung zu tragen, prifen die Konsulate im
Rahmen der Schengen-Zusammenarbeit vor Ort, ob die in Absatz 1a genannten

Bedingungen eingehalten wurden.*;
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c) Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

»(3) Bei der Beantragung eines Visums hat der Antragsteller

a)

b)

d)

9)

ein Antragsformular gemaR Artikel 11 einzureichen;

einen Nachweis Uber den Besitz eines Reisedokuments im Einklang mit

Acrtikel 12 vorzulegen;

zuzulassen, dass sein Gesichtsbild gemal? Artikel 13 direkt vor Ort
aufgenommen wird, oder, wenn die Ausnahmen nach Artikel 13
Absatz 7a gelten, ein Lichtbild vorzulegen, das den Normen nach der
Verordnung (EG) Nr. 1683/95 entspricht;

in die Erfassung seiner Fingerabdriicke gemaf Artikel 13 einzuwilligen,

sofern dies erforderlich ist;
die Visumgebihr nach Artikel 16 zu entrichten;
die Belege nach Artikel 14 vorzulegen;

erforderlichenfalls nachzuweisen, dass er im Besitz einer angemessenen

und glltigen Reisekrankenversicherung nach Artikel 15 ist.;
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7.

Artikel 11 wird wie folgt geéndert:

a)

b)

c)

Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

(1) Das Antragsformular ist einzureichen und elektronisch zu unterzeichnen. In

den in Artikel 9 Absatz 1b genannten Féllen kann der Antragsteller ein
handschriftlich oder elektronisch ausgefiilltes Antragsformular einreichen, das

handschriftlich zu unterzeichnen ist.

Im Reisedokument des Antragstellers eingetragene Personen mussen ein
eigenes Antragsformular vorlegen. Minderjahrige haben ein Antragsformular
vorzulegen, das von einer Person unterzeichnet ist, die stdndig oder
voriibergehend die elterliche Sorge oder die gesetzliche Vormundschaft fur

diesen Minderjahrigen ausiibt.*;

Die Abséatze 1a und 1b werden gestrichen;
Folgender Absatz wird eingefligt:

,»(1c) Jeder Antragsteller reicht ein ausgefulltes Antragsformular einschlieRlich einer

Erklarung uber die Echtheit, VVollstandigkeit, Richtigkeit und Zuverlassigkeit
der Ubermittelten Daten sowie eine Erkl&rung tber den Wahrheitsgehalt und
die Glaubhaftigkeit seiner Angaben ein. Jeder Antragsteller muss zudem
erklaren, dass er die Einreisevoraussetzungen nach Artikel 6 des Schengener
Grenzkodex verstanden hat und dass er bei jeder Einreise aufgefordert werden

kann, die einschlidgigen Belege vorzulegen.*;
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d) Die Absatze 4 und 5 erhalten folgende Fassung:

»(4) Ist das Antragsformular nicht in den Amtssprachen des Gastlands verflgbar, so
wird den Antragstellern eine Ubersetzung in diese Sprachen und
gegebenenfalls in eine verbreitete Sprache des Gastlands, bei der es sich nicht

um Amtssprachen handelt, gesondert zur Verfligung gestellt.

(5) Im Einklang mit Artikel 48 Absatz 1a Buchstabe ¢ sorgt die Schengen-
Zusammenarbeit vor Ort fiir eine gemeinsame Ubersetzung des
Antragsformulars in die Amtssprachen des Gastlands und — wenn die
Schengen-Zusammenarbeit vor Ort dies fur erforderlich halt — in eine weit
verbreitete Sprache des Gastlands, die keine Amtssprache ist, sofern noch

keine gemeinsame Ubersetzung in die betreffenden Sprachen vorliegt.*;
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8. Artikel 12 erhélt folgende Fassung:

,Artikel 12

Reisedokumente

(1) Der Antragsteller hat nachzuweisen, dass er ein giltiges Reisedokument besitzt, das

folgende Kriterien erfallt:

a)  Es muss noch mindestens drei Monate nach der geplanten Ausreise aus dem
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten oder im Falle mehrerer Reisen nach der
letzten geplanten Ausreise aus dem Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten gultig
sein. In begriindeten Notféllen kann diese Verpflichtung jedoch ausgesetzt

werden;
b)  es muss innerhalb der vorangegangenen zehn Jahre ausgestellt worden sein.

(2) Unbeschadet des Artikels 10 Absatz 1a darf der Antragsteller nur dann aufgefordert
werden, das Reisedokument personlich vorzulegen, wenn es sich um einen
Erstantrag mit diesem Reisedokument handelt oder der Antragsteller biometrische

Identifikatoren vorlegen muss.

(3) Soweit nach Absatz 2 erforderlich, missen die Echtheit, Integritat und Gultigkeit der
Reisedokumente unter Verwendung der geeigneten Technologie geprift und

verifiziert werden.
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(4)

()

(6)

Das Konsulat, die zentralen Behtrden oder der externe Dienstleistungserbringer
uberprufen, dass bei im Einklang mit Absatz 2 personlich vorgelegten
Reisedokumenten die Personaldatenseite mit der vom Antragsteller hochgeladenen

elektronischen Kopie der entsprechenden Seite des Reisedokuments tbereinstimmt.

Wird die Verifizierung durch einen externen Dienstleistungserbringer vorgenommen,
so verwendet der externe Dienstleistungserbringer die in Artikel 7f der VIS-

Verordnung vorgesehene Zugangsplattform fir externe Dienstleistungserbringer.

Hat der externe Dienstleistungserbringer Zweifel an der Identitat des Antragstellers
oder an der Echtheit, Integritat oder Giltigkeit des vorgelegten Reisedokuments, so
teilt er diese Zweifel dem Konsulat oder den zentralen Behdrden mit und tbermittelt

das Reisedokument zur weiteren Verifizierung an das Konsulat.

Enthalt das vorgelegte Reisedokument ein Speichermedium (Chip), so lesen das
Konsulat, die zentralen Behdrden oder der externe Dienstleistungserbringer den Chip
aus und prifen die Echtheit und Integritat der Daten auf dem Chip.

Die folgenden Daten sind in die EU-VAP hochzuladen:

a) die relevanten personenbezogenen Daten, beschrénkt auf die in der

maschinenlesbaren Zone enthaltenen Daten und das Lichtbild,
b)  die elektronischen Zertifikate

c) die Protokolle der Priifung.
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(7) Die Kommission legt im Wege eines Durchfuhrungsrechtsakts Mindestnormen in
Bezug auf die Technologie, die Methoden und die Verfahren fest, die bei der Priifung
und Verifizierung von Reisedokumenten durch das Konsulat, die zentralen Behorden
oder den externen Dienstleistungserbringer anzuwenden sind, um sicherzustellen,
dass das eingereichte oder vorgelegte Reisedokument nicht falsch, verfalscht oder
gefalscht ist, sowie in Bezug auf die Technologie, die Methoden und die Verfahren
fest, die bei der Verarbeitung von auf einem Chip gespeicherten Daten gemaf
Absatz 6 des vorliegenden Artikels zu verwenden sind. Dieser
Durchfiihrungsrechtsakt wird geméall dem in Artikel 52 Absatz 2 genannten
Prifverfahren erlassen.

(8) Bei Zweifeln in Bezug auf die Qualitét der elektronischen Kopie des
Reisedokuments — insbesondere bei Zweifeln, ob sie mit dem Original tbereinstimmt
— erstellt das zustandige Konsulat oder der externe Dienstleistungserbringer eine

neue elektronische Kopie des Reisedokuments und ladt sie in die EU-VAP hoch.*;
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9.

Artikel 13 wird wie folgt geéndert:

a)

b)

Absatz 6 erhélt folgende Fassung:

,(6) Die biometrischen Identifikatoren werden von qualifizierten und

ordnungsgemal dazu ermachtigten Bediensteten der zustandigen Behdrden
nach Artikel 4 Absatze 1, 2 und 3 erfasst. Unter der Aufsicht der Konsulate
oder der zentralen Behdrden kdnnen die biometrischen Identifikatoren auch
von qualifizierten und ordnungsgemaR dazu erméchtigten Bediensteten eines
externen Dienstleistungserbringers nach Artikel 43 erfasst werden. Im
Zweifelsfall konnen Fingerabdriicke, die von einem externen
Dienstleistungserbringer abgenommen wurden, im Konsulat tberpruft

werden.*;

Folgender Absatz wird eingeflgt:

,»(7c) Werden die biometrischen Identifikatoren von einem externen

Dienstleistungserbringer im Einklang mit Artikel 43 erfasst, so wird fur das
Hochladen der biometrischen Identifikatoren geméf Artikel 7f Absatz 1
Buchstabe b der VIS-Verordnung die Zugangsplattform fir externe
Dienstleistungserbringer gemafl Artikel 7f der genannten Verordnung

verwendet.*;

PE-CONS 41/1/23 REV 1

38

DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2041/1/23;Code:PE-CONS;Nr:41;Rev:1;Year:23;Rev2:1&comp=41%7C2023%7CPE-CONS

10. Artikel 14 Absatze 1 und 2 erhalten folgende Fassung:

»(1) ,,Bei der Beantragung eines einheitlichen Visums hat der Antragsteller Folgendes

vorzulegen:

a)  Nachweise mit Angaben zum Zweck der Reise;

b)  Nachweise in Bezug auf die Unterkunft oder Nachweis ausreichender Mittel
zur Bestreitung der Kosten, die dem Antragsteller fur die Unterkunft entstehen;

c)  Nachweise, aus denen hervorgeht, dass der Antragsteller Uiber ausreichende
Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts verfligt oder in der Lage ist, diese
Mittel gemal’ Artikel 6 des Schengener Grenzkodexes sowohl fiir die Dauer
des geplanten Aufenthalts als auch fiir die Rickkehr in den Herkunfts- oder
Wohnsitzstaat des Antragstellers oder flr die Durchreise in einen Drittstaat, in
dem seine Zulassung sichergestellt ist, rechtméalig zu erwerben;

d)  Angaben, anhand derer die Absicht des Antragstellers, das Hoheitsgebiet der

Mitgliedstaaten vor Ablauf der Gltigkeitsdauer des von ihm beantragten

Visums zu verlassen, beurteilt werden kann.

(2) Bei der Beantragung eines Visums fur den Flughafentransit hat der Antragsteller

Folgendes vorzulegen:

a)  Nachweise betreffend die Weiterreise zum Endbestimmungsland nach dem
beabsichtigten Flughafentransit;
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b)  Angaben, anhand derer die Absicht des Antragstellers, nicht in das

Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten einzureisen, beurteilt werden kann.*;
11. Artikel 15 Absatz 2 Unterabsatz 2 erhalt folgende Fassung:

,Der Antragsteller erklédrt auerdem im Antragsformular, dass er von dem Erfordernis, fiir

weitere Aufenthalte eine Reisekrankenversicherung abzuschlieBBen, Kenntnis hat.*
12. Artikel 16 wird wie folgt geéndert:
a)  Absatz 7 erhalt folgende Fassung:

»(7) Die Visumgebuhr wird in Euro oder in der Landeswéhrung des Drittstaats, in
dem der Antrag gestellt wird, oder in der tblicherweise in diesem Drittstaat
verwendeten Wahrung erhoben und wird — auf3er in den Fallen nach Artikel
18 Absatz 4 und Artikel 19 Absatz 3 — nicht erstattet.

Fur die Zahlung der Visumgebuhr ist das in Artikel 7e der VIS-Verordnung
genannte Zahlungsinstrument zu verwenden, es sei denn, eine elektronische
Zahlung ist nicht maglich; in diesem Fall kann die Visumgebuhr durch das
Konsulat oder den mit dieser Aufgabe betrauten externen

Dienstleistungserbringer erhoben werden.
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b)

Wird die Visumgebuhr in einer anderen Wéhrung als dem Euro erhoben, so
wird der entsprechende Betrag unter Verwendung des offiziellen Euro-Kurses
der Européischen Zentralbank berechnet und regelmaRig Uberpruft. Der zu
erhebende Betrag kann aufgerundet werden, und im Rahmen der Schengen-
Zusammenarbeit vor Ort wird sichergestellt, dass Visumgebuhren in &hnlicher
Hohe erhoben werden, unabhangig davon, welcher Mitgliedstaat fir die

Priifung des Visumantrags zustandig ist.*;

Absatz 9 erhélt folgende Fassung:

»(9) Die Kommission priift alle drei Jahre, ob die Héhe der Visumgebihren nach

den Absétzen 1, 2 und 2a dieses Artikels sowie den Artikeln 32a und 33
geéndert werden muss, wobei sie objektive Kriterien wie die von Eurostat
veroffentlichte allgemeine unionsweite Inflationsrate und das gewichtete Mittel
der Bezuige der Beamten der Mitgliedstaaten zugrunde legt. Auf der Grundlage
dieser Prifungen erlésst die Kommission gegebenenfalls delegierte Rechtsakte
gemaR Artikel 51a zur Anderung dieser Verordnung hinsichtlich der Hohe der

Visumsgebiihren.*;

13. Artikel 18 wird wie folgt geéndert:
a)  Absatz 2 wird gestrichen.
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b)  Folgende Absétze werden angefugt:

,»(3) Im Anschluss an die Mitteilung durch die EU-VAP (ber das kombinierte
Ergebnis der automatisierten Zustandigkeits- und Zulassigkeits-
Vorabprufungen nach Artikel 7d Absatz 8 der VIS-Verordnung Uberpriufen die
durch die EU-VAP unterrichteten Konsulate oder zentralen Behdrden des
Mitgliedstaats, ob sie zustandig sind, den Antrag zu priifen und dartber zu

entscheiden.

(4) Stellen das durch die EU-VAP unterrichtete Konsulat oder die unterrichteten
zentralen Behdrden des Mitgliedstaats nach der Uberpriifung gemaR Absatz 3
fest, dass sie nicht zustandig sind, den Antrag zu prifen und dartber zu
entscheiden, so teilen sie dies dem Antragsteller unverzuglich tber das sichere
Konto des Antragstellers in der EU-VAP mit und geben an, welcher
Mitgliedstaat oder welches Konsulat zustandig ist. Der Antragsteller erhalt eine
automatische elektronische Mitteilung der EU-VAP.

Reicht der Antragsteller den Antrag nicht innerhalb von 15 Tagen nach
Ubermittlung dieser elektronischen Mitteilung erneut bei dem zustandigen
Mitgliedstaat oder dem zustandigen Konsulat ein, so werden die Antragsdaten,
gegebenenfalls einschlieBlich der biometrischen Daten, automatisch aus dem
voriibergehenden Speicher nach Artikel 7d der VIS-Verordnung geléscht und

die Visumgebuhr wird erstattet.
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(5) Bei Antréagen, die nicht Gber die EU-VAP gestellt werden, tGberprifen das
Konsulat oder die zentralen Behdrden, ob sie gemal? den Artikeln 5 und 6
zustandig sind, den Antrag zu prufen und dartiber zu entscheiden. Ist das
Konsulat bzw. sind die zentralen Behdrden nicht zustéandig, so geben sie das
Antragsformular und die vom Antragsteller vorgelegten Unterlagen
unverziglich zuriick, erstatten die Visumgebthr, 16schen die biometrischen
Daten und geben an, welcher Mitgliedstaat oder welches Konsulat zustandig

1st.*;
(14) In Artikel 19 wird folgender Absatz eingefligt:

,»(1a) Nach der Mitteilung eines positiven Ergebnisses der automatisierten Zul&ssigkeits-
Vorabprifung nach Artikel 7d Absatz 9 der VIS-Verordnung fiihren das Konsulat
oder die zentralen Behdorden des Mitgliedstaats, das oder die die Mitteilung von der
EU-VAP erhalten haben, die in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannte

Uberpriifung unverziiglich durch.*;
15. Artikel 20 wird gestrichen.
16. Artikel 21 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 3 Buchstabe a erhalt folgende Fassung:

,a) dass das eingereichte Reisedokument nicht falsch, verfalscht oder gefélscht

13

ist;
b)  Absatz 6 Buchstabe a erhalt folgende Fassung:

,a) dass das eingereichte Reisedokument nicht falsch, verfalscht oder gefélscht

13

ist;
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17. Artikel 24 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 Unterabsatz 3 wird die Bezugnahme auf ,,Artikel 12 Buchstabe a* durch
die Bezugnahme auf ,,Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe a“ ersetzt;

b)  In Absatz 2 Unterabsatz 1 erhélt der Einleitungssatz folgende Fassung:

,.Erfiillt der Antragsteller die Einreisevoraussetzungen nach Artikel 6 Absatz 1
Buchstaben a, ¢, d und e des Schengener Grenzcodex, so werden Visa fur die

mehrfache Einreise mit langer Giiltigkeitsdauer fiir die folgenden Zeitrdume erteilt:*;
c) Folgender Absatz wird eingefiigt:

,»(2aa) Die Glltigkeitsdauer eines Visums fur die mehrfache Einreise wird nicht auf

die Giiltigkeitsdauer des Reisedokuments beschriankt.*;
d) Die folgenden Abséatze werden angefligt:

»(4) Sobald die Entscheidung tber die Erteilung eines Visums von der zustdndigen
Behorde getroffen und im sicheren Konto gemé&R Artikel 7g Absatz 2 der VIS-
Verordnung hinterlegt wurde, Gbermittelt die EU-VAP dem Antragsteller eine
elektronische Mitteilung gemé&R Artikel 7g Absatz 1 der genannten

Verordnung.

Die Entscheidung wird dem Antragsteller im sicheren Konto bereitgestellt.
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Die Mitteilung der Entscheidung uber die Erteilung eines Visums kann tiber
andere vom Antragsteller beantragte und vom Mitgliedstaat gestattete

Kommunikationsmittel erfolgen.

(5) Bei Antréagen, die nicht Gber die EU-VAP eingereicht werden, werden die
Antragsteller von den Behdrden des ausstellenden Mitgliedstaats uber die

Erteilung eines Visums informiert.*;
18. In Artikel 25 wird folgender Absatz angefiigt:

,(6) Die Ausstellung eines Visums in digitaler Form berihrt nicht die Zustandigkeit der
Mitgliedstaaten bezlglich der Anerkennung von Reisedokumenten; dies gilt auch fir
Reisedokumente, die in einem oder mehreren, aber nicht in allen Mitgliedstaaten

nicht anerkannt werden.*
19. Folgender Artikel wird eingefugt:

,,Artikel 26a
Digitale Visa

Visa werden in digitaler Form gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1683/95 ausgestellt.

Digitale Visa sind ein Datensatz im VIS und haben eine einmalige Visumnummer.*;
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20. Artikel 27 erhélt folgende Fassung:

,Artikel 27

Ausfullen der Datenfelder des digitalen Visums

(1) Die Kommission erlasst im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten die VVorschriften
fur das Ausfullen der Datenfelder des digitalen Visums gemal? dem Anhang der
Verordnung (EG) Nr. 1683/95. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemal dem
in Artikel 52 Absatz 2 der vorliegenden Verordnung genannten Priifverfahren

erlassen.

(2) Im Feld ,Anmerkungen‘ des Visums konnen die Mitgliedstaaten geméal Artikel 10
Absatz 1 Buchstabe n der VIS-Verordnung nationale Eintrége hinzuftigen. Dabei
sind die nach dem in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten Verfahren

festgelegten obligatorischen Angaben nicht zu wiederholen.*;
21. Artikel 28 erhélt folgende Fassung:

,,Artikel 28

Ungultigmachung einer bereits ausgeftllten Visummarke

Wird auf einer Visummarke fir ein nicht in digitaler Form ausgestelltes Visum ein Irrtum
festgestellt, so wird die Visummarke dadurch unguiltig gemacht, dass sie mit
dokumentenechter Tinte durchgekreuzt wird, und es wird ein digitales Visum mit den

richtigen Daten ausgestellt.;
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22.

Artikel 32 Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

»(2) Entscheidungen Uber die Verweigerung und die entsprechende Begriindung gemaR

den Festlegungen in Anhang VI werden dem Antragsteller im sicheren Konto
bereitgestellt. Die Entscheidung ist in der Amtssprache bzw. den Amtssprachen
desjenigen Mitgliedstaats, der die endgultige Entscheidung Uber den Antrag
getroffen hat, sowie in einer weiteren Amtssprache der Union verfasst. Die
Mitgliedstaaten konnen zuséatzliche Unterlagen zur Begriindung dieser Entscheidung

hinzufugen.

Sobald die Entscheidung Uber die VVerweigerung von der zustandigen Behorde
getroffen und im sicheren Konto gemaf Artikel 7g Absatz 2 der VIS-Verordnung
hinterlegt wurde, Gbermittelt die EU-VAP dem Antragsteller eine elektronische
Mitteilung gemaR Artikel 7g Absatz 1 der genannten Verordnung. Wird ein
Antragsteller durch eine andere Person vertreten, so wird diese elektronische

Mitteilung dem Antragsteller und der anderen Person tbermittelt.

Die Frist fir die Einlegung eines Rechtsbehelfs nach nationalem Recht gegen eine
Entscheidung tber die Verweigerung beginnt mit dem Zeitpunkt, zu dem der
Antragsteller die Entscheidung im sicheren Konto abruft. Die Frist wird
entsprechend der Zeitzone am im Antragsformular angegebenen Wohnsitz des

Antragstellers berechnet.

Die Entscheidung gilt am achten Tag nach dem Tag als vom Antragsteller abgerufen,
an dem die elektronische Mitteilung, mit der der Antragsteller Giber die Hinterlegung
der Entscheidung im sicheren Konto des Antragstellers informiert wurde, Gbermittelt
wurde. Ab jenem Tag wird davon ausgegangen, dass die Entscheidung dem

Antragsteller mitgeteilt wurde.
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In der EU-VAP ist das Datum der tatsachlichen oder der mutmalilichen Mitteilung
der Entscheidung an den Antragsteller anzugeben. Im Falle einer mutmalilichen
Meldung erhélt der Antragsteller eine automatische elektronische Mitteilung der EU-
VAP.

Wenn das sichere Konto aus technischen Griinden nicht genutzt werden kann,
konnen sich die Antragsteller an das zustandige Konsulat oder die zentralen

Behdrden oder den externen Dienstleistungserbringer wenden.

Die Mitteilung von Entscheidungen gemaR diesem Absatz kann tiber andere vom

Antragsteller beantragte und vom Mitgliedstaat gestattete Wege erfolgen.

Bei nicht Gber die EU-VAP eingereichten Antrdgen werden in Fallen nach Artikel 9
Absatz 1b und Artikel 35 dem Antragsteller eine Entscheidung tber die
Verweigerung und die entsprechende Begrindung unter Verwendung des
Standardformulars in Anhang VI in der Amtssprache bzw. den Amtssprachen des
Mitgliedstaats, der die endgultige Entscheidung tber den Antrag getroffen hat, und in

einer weiteren Amtssprache der Union mitgeteilt.*;
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23. Folgender Artikel wird eingeflgt:

,,Artikel 32a

Bestatigung eines gultigen Visums in einem neuen Reisedokument

(1) Visuminhaber, deren Reisedokument verloren gegangen ist, gestohlen wurde,
abgelaufen ist oder ungultig gemacht wurde und deren Visum noch gultig ist,
beantragen die Bestatigung des Visums in einem neuen Reisedokument, wenn sie das
Visum weiterhin nutzen mdchten. Das neue Reisedokument ist von derselben Art
und wird von demselben Land ausgestellt wie das verloren gegangene, gestohlene,
abgelaufene oder ungtiltig gemachte Reisedokument. Das Visum wird von der
Behorde, die das Visum ausgestellt hat, oder von einer anderen Behdrde desselben
Mitgliedstaats, die von dem Mitgliedstaat, der das Visum erteilt hat, mitgeteilt

wurde, bestéatigt.

(2) Diein Absatz 1 genannten Visuminhaber beantragen die Bestéatigung des Visums in
einem neuen Reisedokument Uiber die EU-VAP, indem sie ein vereinfachtes

Antragsformular verwenden. Dazu missen sie folgende Daten vorlegen:

a)  Nachname, Nachname bei der Geburt, Vorname, Geburtsdatum und -ort,

Geschlecht, Staatsangehdrigkeit;
b)  Nummer des Visums;

c) Daten des verloren gegangenen, gestohlenen, abgelaufenen oder ungultig

gemachten Reisedokuments;

d) Daten des neuen Reisedokuments;
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3)

(4)

()

(6)

(7)

e) elektronische Kopie der Personaldatenseite des neuen Reisedokuments;
f)  Nachweis des Verlusts oder des Diebstahls des Reisedokuments;
g)  gegebenenfalls Identitatsanderungen seit der Ausstellung des Visums.

Der Inhaber des Visums entrichtet eine Gebuhr von 20 EUR fir die Bestatigung des

Visums.

Der Inhaber des Visums hat gemaR der Mitteilung des Mitgliedstaats personlich zu

erscheinen.

Das neue Reisedokument muss die Voraussetzungen nach Artikel 12 erfiillen und

wird geméaR dem genannten Artikel geprift.

Unbeschadet der jeweiligen Rechte auf Abfrage kénnen das zustédndige Konsulat
oder die zentralen Behorden des zustandigen Mitgliedstaats die in Artikel 9a
Absatz 3 der VIS-Verordnung genannten Datenbanken abfragen, wenn um eine

Bestatigung eines Visums ersucht wird.

Wenn das zustdndige Konsulat oder die zentralen Behtrden des zustdndigen
Mitgliedstaats entscheiden, dass das glltige Visum in einem neuen Reisedokument
bestatigt werden kann, gibt es bzw. geben sie die Daten in den Antragsdatensatz im
VIS gemél Artikel 12a der VIS-Verordnung ein.
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(8)

©)

(10)

Sobald die zustandige Behorde eine Entscheidung Uber die Bestatigung eines Visums
in einem neuen Reisedokument getroffen und gemaR Artikel 7g Absatz 2 der VIS-
Verordnung in dem sicheren Konto hinterlegt hat, Ubermittelt die EU-VAP dem
Visuminhaber eine elektronische Mitteilung gemaR Artikel 7g Absatz 1 der

genannten Verordnung.

Die Entscheidung uber die Bestatigung eines Visums in einem neuen Reisedokument
wird dem Antragsteller in dem sicheren Konto bereitgestellt. Diese Bestétigung wird

durch eine Bestatigungsnummer bescheinigt.

Kdnnen das zustandige Konsulat oder die zentralen Behdrden des zustandigen
Mitgliedstaats, insbesondere aufgrund von Zweifeln an der Identitit des Inhabers des
Visums, nicht entscheiden, ob ein gultiges Visum in einem neuen Reisedokument
bestatigt werden kann, so verweigert es bzw. verweigern sie die Bestatigung und

hebt bzw. heben das gultige Visum gemal Artikel 34 auf.

Eine abschléagige Entscheidung Uber die Bestatigung eines gultigen Visums in einem
neuen Reisedokument hindert den Inhaber des Visums nicht daran, einen neuen
Visumantrag zu stellen. Dies gilt unbeschadet des Rechts des Antragstellers, gemaR

Artikel 34 Absatz 7 einen Rechtsbehelf einzulegen.*;
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24. Artikel 33 wird wie folgt geéndert:
a)  Absatz 6 erhalt folgende Fassung:

,(6) Die Mitgliedstaaten kénnen den Visuminhabern gestatten, eine Verlangerung
eines Visums Uber die EU-VAP zu beantragen, wobei ein vereinfachtes
Antragsformular zu verwenden ist. In diesen Fallen mussen Visuminhaber

Folgendes vorlegen:
a)  personenbezogene Daten,
b)  die Nummer des Visums und des Reisedokuments,

c) eine elektronische Kopie der Belege zum Nachweis hoherer Gewalt,
humanitéarer Grinde oder schwerwiegender personlicher Grinde, die sie
daran hindern, das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten vor Ablauf der
Gultigkeitsdauer ihres Visums oder vor Ablauf der zul&ssigen

Aufenthaltsdauer zu verlassen.

Diese Visuminhaber entrichten die Gebiihr von 30 EUR ausschlieBlich im Falle

schwerwiegender personlicher Griinde nach Absatz 2.,
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b)  Folgender Absatz wird angefugt:

»(8) Sobald die Entscheidung Gber den Antrag auf Verlangerung des Visums tiber
die EU-VAP von der zustandigen Behdrde getroffen und im sicheren Konto
gemal Artikel 7g Absatz 2 der VIS-Verordnung hinterlegt wurde, Gbermittelt
die EU-VAP dem Visuminhaber eine elektronische Mitteilung gemaR
Artikel 7g Absatz 1 der genannten Verordnung.

Die Entscheidung wird dem Visuminhaber im sicheren Konto bereitgestellt.
Die Mitgliedstaaten kénnen zusatzliche Unterlagen zur Begrindung der

Entscheidung hinzufiigen.*;
25. Artikel 34 wird wie folgt geéndert:
a)  Die Absatze 5 und 6 erhalten folgende Fassung:

»(5) Wird ein nicht in digitaler Form erteiltes Visum annulliert oder aufgehoben, so
wird ein Stempel mit den Worten ,, ANNULLIERT* oder ,, AUFGEHOBEN*
aufgebracht und das optisch variable Merkmal der Visummarke, das
Sicherheitsmerkmal ,,Kippeffekt™ sowie der Begriff ,,Visum* werden durch

Durchstreichen ungltig gemacht.

(6) Die Entscheidung Uber eine Annullierung oder Aufhebung eines Visums und
die entsprechende Begriindung werden in digitaler Form erlassen, indem die

Daten gemaR Artikel 13 der VIS-Verordnung in das VIS eingegeben werden.
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Die Entscheidung tiber die Annullierung oder Aufhebung und die
entsprechende Begriindung geméall Anhang VI werden dem Visuminhaber in
dem sicheren Konto bereitgestellt. Die Entscheidung ist in der Amtssprache
bzw. den Amtssprachen des Mitgliedstaats, der die endglltige Entscheidung
uber den Antrag getroffen hat, und in einer weiteren Amtssprache der Union
verfasst. Die Mitgliedstaaten konnen zusatzliche Unterlagen zur Begriindung

dieser Entscheidung hinzufugen.

Sobald die Entscheidung von der zustdndigen Behorde getroffen und im
sicheren Konto gemé&R Artikel 7g Absatz 2 der VIS-Verordnung hinterlegt
wurde, Ubermittelt die EU-VAP dem Visuminhaber eine elektronische
Mitteilung gemél Artikel 7g Absatz 1 der genannten Verordnung. Wird ein
Visuminhaber durch eine andere Person vertreten, so wird diese elektronische

Mitteilung dem Antragsteller und der anderen Person ubermittelt.

Die Frist fur die Einlegung eines Rechtsbehelfs nach nationalem Recht gegen
die Entscheidung beginnt mit dem Zeitpunkt, zu dem der Visuminhaber die
Entscheidung im sicheren Konto abruft. Die Frist wird entsprechend der
Zeitzone am im Antragsformular angegebenen Wohnsitz des Visuminhabers

berechnet.

Die Entscheidung gilt am achten Tag nach dem Tag als vom Visuminhaber
abgerufen, an dem die elektronische Mitteilung, mit der der Visuminhaber Gber
die Hinterlegung der Entscheidung im sicheren Konto des Visuminhabers
informiert wurde, Ubermittelt wurde. Ab jenem Tag gilt die Entscheidung als

dem Visuminhaber mitgeteilt wurde.
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In der EU-VAP ist das Datum der tatsachlichen oder der fingierten Mitteilung
der Entscheidung an den Visuminhaber anzugeben. Im Falle einer
mutmaBlichen Mitteilung erhélt der Visuminhaber eine automatische
elektronische Mitteilung der EU-VAP.

Wenn das sichere Konto aus technischen Griinden nicht genutzt werden kann,
kann sich der Visuminhaber an das zustandige Konsulat oder die zentralen

Behorden oder den externen Dienstleistungserbringer wenden.

Die Mitteilung von Entscheidungen gemaR diesem Absatz kann tber andere

vom Visuminhaber beantragte und vom Mitgliedstaat gestattete Wege erfolgen.

Bei nicht Gber die EU-VAP eingereichten Antrdgen werden dem Visuminhaber
die Entscheidung und die entsprechende Begriindung unter Verwendung des
Standardformulars in Anhang VI in der Amtssprache bzw. den Amtssprachen
desjenigen Mitgliedstaats, der die endgultige Entscheidung Gber den Antrag

getroffen hat, sowie in einer weiteren Amtssprache der Union mitgeteilt.*;
b)  Absatz 7 Satz 3 erhalt folgende Fassung:

Die Mitgliedstaaten informieren die Visuminhaber iber das im Falle der Einlegung

eines Rechtsmittels zu befolgende Verfahren nach Anhang VI.;
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26. An Artikel 35 wird folgender Absatz angeflgt:

»(8) Die Mitgliedstaaten konnen Drittstaatsangehorigen gestatten, ber die EU-VAP an
der AuBengrenze ein Visum zu beantragen. In solchen Fallen teilen die
Mitgliedstaaten dem Antragsteller die Entscheidung tber den Visumantrag mit,
indem sie sie dem Antragsteller Uber das sichere Konto des Antragstellers in der EU-
VAP gemal} Artikel 7g Absatz 2 der VIS-Verordnung bereitstellen. Sobald die
Entscheidung im sicheren Konto des Antragstellers hinterlegt wurde, Gbermittelt die
EU-VAP dem Antragsteller eine elektronische Mitteilung gemaR Artikel 7g Absatz 1
der VIS-Verordnung.;

217. Artikel 37 wird wie folgt geéndert:
a)  Absatz 2 wird gestrichen;
b)  Absatz 3 Satz 1 erhalt folgende Fassung:

,Die Konsulate oder die zentralen Behorden archivieren die Antrdge in der Regel in

digitaler Form.*;
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28. Artikel 38 wird wie folgt ge&ndert:
a)  Absatz la erhalt folgende Fassung:

,»(1a) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass das gesamte Visumverfahren in den
Konsulaten, einschlielich der Antragstellung, der Bearbeitung von Antragen
und der praktischen Zusammenarbeit mit externen Dienstleistungserbringern,
von entsandten Bediensteten kontrolliert wird, um die Korrektheit des

Verfahrens in allen Phasen zu gewéhrleisten.*;
b)  Folgender Absatz wird eingefugt:

,»(3¢c) Auf der Grundlage von eu-LISA oder der Kommission entwickelten
Schulungsmaterialien bieten die zentralen Behdrden der Mitgliedstaaten allen
ihren Bediensteten und externen Dienstleistungserbringern sachgemafe
Schulungen hinsichtlich der EU-VAP.*;

29. Artikel 40 Absatz 2 Buchstabe a erhalt folgende Fassung:

,a) statten ihre Konsulate und Behorden, die fur die Erteilung von Visa an den Grenzen
zustandig sind, mit der erforderlichen Ausristung fur die Erfassung biometrischer

Identifikatoren aus;*;

30. Artikel 42 wird gestrichen.
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31. Artikel 43 wird wie folgt geéndert:

a)  Absatz 4 erhalt folgende Fassung:

»(4) Nur die Konsulate oder die zentralen Behdrden priifen die Antrage, fihren

gegebenenfalls die Gespréache und entscheiden iiber die Antrige.*;

b)  In Absatz 5 wird folgender Unterabsatz angeftigt:

,Abweichend von Unterabsatz 1 kdnnen nur ordnungsgemal erméchtigte

Bedienstete externer Dienstleistungserbringer tber die in Artikel 7f der VIS-

Verordnung genannte Zugangsplattform fur externe Dienstleistungserbringer und

ausschlie3lich zu folgenden Zwecken Zugang zu der EU-VAP erhalten:

a)  Uberpriifung der vom Antragsteller hochgeladenen Daten;
b)  Hochladen biometrischer Identifikatoren;
¢) Hochladen der Kopien von Belegen;
d)  Verwendung des Terminvereinbarungsinstruments, um verfiigbare Termine
anzugeben.*;
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c) Absatz 6 wird wie folgt gedndert:
) Buchstabe c erhélt folgende Fassung:

,,¢) Erfassung der Daten und gegebenenfalls der Antrége einschlieBlich der
Erfassung biometrischer Identifikatoren und in Ausnahmefallen gemaf
Artikel 10 Absatz 1a von Belegen und Unterlagen fiir
Identititskontrollen, Ubermittlung an das Konsulat oder die zentralen
Behorden, wenn die Unterlagen und Informationen nicht bei diesen

Behorden eingegangen sind, und Hochladen in die EU-VAP;*;
i)  die folgenden Buchstaben werden eingefugt:

,,ca) Abgleich des Reisedokuments mit der vom Antragsteller hochgeladenen

elektronischen Kopie;

cb) in Fallen, in denen Artikel 12 Absatz 2 Anwendung findet, Uberpriifung,

13

ob der Inhaber des Reisedokuments mit dem Antragsteller identisch ist;*;
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32. Artikel 44 wird wie folgt geandert:
a)  Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

(1) Im Falle der Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten und der
Zusammenarbeit mit einem externen Dienstleistungserbringer stellen die
betreffenden Mitgliedstaaten sicher, dass die Daten vollstandig verschliisselt
werden, wenn sie elektronisch oder auf einem elektronischen Datentréger

iibermittelt werden.*;
b)  Folgender Absatz wird eingefugt:

,»(1a) Der Zugang, den externe Dienstleistungserbringer tber die in Artikel 7f der
VIS-Verordnung genannte Zugangsplattform fur externe
Dienstleistungserbringer zur EU-VAP haben kénnen, wird durch ein anderes
sicheres Verschlisselungssystem als das in Absatz 1 des vorliegenden Artikels

genannte geschiitzt.*;
33. Artikel 47 wird wie folgt geandert:
a)  Absatz 1 Buchstabe e wird gestrichen;
b)  Folgender Absatz wird angefugt:

,(3) Uber die EU-VAP erhilt die Offentlichkeit alle einschlagigen Informationen
im Zusammenhang mit der Beantragung eines Visums Uber die EU-VAP,

insbesondere Informationen nach Artikel 7a der VIS-Verordnung.*;
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34. Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 810/2009 erhalt die Fassung von Anhang | der
vorliegenden Verordnung.

35. Anhang 111 der Verordnung (EG) Nr. 810/2009 wird gestrichen.;

36. In Anhang V der Verordnung (EG) Nr. 810/2009 wird nach dem Eintrag fir San Marino
Folgendes eingefigt:

,,VEREINIGTES KONIGREICH:
- Biometric Residence Permit (BRP) des Vereinigten Konigreichs (fur Burger aus
Nicht-EU-Landern).*.
Artikel 2
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 767/2008
Die Verordnung (EG) Nr. 767/2008 wird wie folgt geandert:
1. Artikel 2a wird wie folgt geandert:
a)  Absatz 1 wird wie folgt geandert:
) In Unterabsatz 1 wird folgender Buchstabe wird angeflgt:

,»fa) EU-Visumantragsplattform (EU-VAP);*;
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i)  Folgende Unterabsétze werden angefugt:

,,Soweit technisch moglich werden die Hardware- und Softwarekomponenten
des Web-Dienstes des EES und der ETIAS-Website sowie die Anwendung fur

mobile Gerate auch von der EU-VAP genutzt und wiederverwendet.

Die EU-VAP wird so entwickelt, dass die Mitgliedstaaten, die den Schengen-
Besitzstand noch nicht vollstandig anwenden, nahtlos an ihn anknupfen und die
EU-VAP reibungslos nutzen kénnen, sobald ein Beschluss des Rates gemal
Artikel 3 Absatz 2 der Beitrittsakte von 2003 oder Artikel 4 Absatz 2 der

Beitrittsakte von 2005 angenommen wurde.;
b)  Die folgenden Absatze werden angeflgt:
,»(6) Die EU-VAP besteht aus folgenden Komponenten:
a)  einer Offentlichen Website und einer Anwendung flr Mobilgeréte;
b)  einem voriibergehenden Speicher;
c) einem Dienst fiir sichere Konten;
d)  einem Uberpriifungsinstrument fir Antragsteller;

e)  einem Web-Dienst fir Visuminhaber;
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f) einem E-Mail-Dienst;
g) einem Zahlungsinstrument;

h)  einem Instrument fur die Verwaltung von Terminen

(Terminvereinbarungsinstrument);
i) einer Zugangsplattform fir externe Dienstleistungserbringer;

J)  einem Konfigurationsmodul fiir eu-LISA, die zentralen Behtrden und die

Konsulate;

k)  einer Software zum Generieren und Lesen verschlusselter 2D-

Strichcodes;

I)  einem sicheren Web-Dienst fir die Kommunikation zwischen den
Komponenten der EU-VAP;

m) einer von eu-LISA verwalteten Helpdesk-Funktion;
n)  einer Kopie der VIS-Datenbank, auf die nur Lesezugriff besteht;

0) einer Funktion, die es dem Antragsteller ermdglicht, Dokumente

auszudrucken;
p) einem Chatbot;

q) einer gesicherten Kommunikationsinfrastruktur fir den Zugriff der
Mitgliedstaaten auf die EU-VAP.
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(7) Ein Mitgliedstaat, der den Schengen-Besitzstand noch nicht in vollem Umfang
anwendet, kann eu-LISA ersuchen, durch die Aufnahme einer URL-Adresse
(URL) in die in Absatz 6 Buchstabe a genannte Website Links zu dem
entsprechenden nationalen Antragsverfahren des betreffenden Mitgliedstaats

einzurichten.*;

2. Artikel 4 wird wie folgt geéndert:
a)  Nummer 2 erhélt folgende Fassung:
»(2) .digitales Visum*: Visum, das in digitaler Form gemaf} Artikel 26a der
Verordnung (EG) Nr. 810/2009 in Ubereinstimmung mit der Verordnung (EG)
Nr. 1683/95 ausgestellt wird;";
b)  Die folgenden Nummern werden angeflgt:
»24. ,Kopie der VIS-Datenbank, auf die nur Lesezugriff besteht‘: Teilsatz an VIS-
Daten, der fiir die Zwecke dieser Verordnung relevant ist, mit Ausnahme
biometrischer Daten.
25. ,Chatbot‘: Software, die menschliche Gespréiche durch Interaktion per Text
oder Sprache simuliert.;
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3. Folgendes Kapitel wird eingefugt:

JKAPITEL la
EU-VISUMANTRAGSPLATTFORM (EU-VAP)

Artikel 7a
Auf der EU-VAP verfligbare Informationen

(1) Die EU-VAP bietet der Offentlichkeit allgemeine Informationen nach Artikel 47 der
Verordnung (EG) Nr. 810/20009.

Die Kommission und die Mitgliedstaaten sind fur die Bereitstellung von
Informationen im Einklang mit ihren jeweiligen Zustandigkeiten gemal den

Absétzen 3, 4 und 5 des vorliegenden Artikels zustéandig.

(2) Auf der EU-VAP werden die in Artikel 6 der Verordnung (EU) 2016/399

festgelegten Einreisevoraussetzungen angezeigt.
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(3) eu-LISA ist daflir zustandig, nach Eingang folgender Informationen von Seiten der
Kommission oder der Mitgliedstaaten folgende Informationen fiir die Offentlichkeit

auf der EU-VAP zu veroffentlichen und zu aktualisieren:

a) die Visumpflicht, einschlieBlich Visumlisten, Abkommen tber die Befreiung
von der Visumpflicht, Befreiungen fur Diplomaten- und Dienstpésse, und Félle
einer moglichen Aussetzung der Visumfreiheit im Rahmen der Artikel 3, 4, 5,
7 und 8 der Verordnung (EU) 2018/1806 des Europaischen Parlaments und des
Rates”™ und den Anhangen I und Il der genannten Verordnung, sowie
Informationen im Rahmen der Richtlinie 2004/38/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates™, einem Abkommen zwischen der Union und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und Drittstaaten andererseits, das ein dem Recht von
Unionsburgern auf Freizugigkeit gleichwertiges Recht vorsieht, und dem
Abkommen Uber den Austritt des Vereinigten Konigreichs GroRbritannien und
Nordirland aus der Europdischen Union und der Europdischen

*kk

Atomgemeinschaft™™ (im Folgenden ,,Austrittsabkommen zwischen der EU

und dem Vereinigten Konigreich®);

b)  die Hohe der Visumgebuhr gemal Artikel 16 der Verordnung (EG)
Nr. 810/2009 und gegebenenfalls die Hohe ermaRigter oder erhéhter Gebihren,

wie etwa

)] im Falle eines Visaerleichterungsabkommens oder einer MaRnahme im
Zusammenhang mit der Rickibernahme nach Artikel 25a der genannten

Verordnung;

i) inden Fallen, in denen die Richtlinie 2004/38/EG Anwendung findet;
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i) im Falle eines Abkommens zwischen der Union und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und einem Drittland andererseits, das ein dem
Recht von Unionsburgern auf Freizligigkeit gleichwertiges Recht

vorsieht, und

iv)  wenn das Austrittsabkommen zwischen der EU und dem Vereinigten

Kdnigreich Anwendung findet;

c)  gegebenenfalls im Einklang mit Artikel 14 Absatz 5a der Verordnung (EG)
Nr. 810/2009 festgelegte einheitliche Listen einzureichender Belege;

d) erforderlichenfalls Anforderungen hinsichtlich einer Reisekrankenversicherung
im Einklang mit Artikel 15 der Verordnung (EG) Nr. 810/2009.

Stellt ein Mitgliedstaat die Informationen zur Verfiigung, so konfiguriert eu-
LISA die EU-VAP nach Bestétigung dieser Informationen durch die

Kommission.

(4) Die zentralen Behorden sind fir die Eingabe folgender Angaben in die EU-VAP

zustandig:

a)  Standorte der Konsulate und ihre territoriale Zustandigkeit gemaR Artikel 6 der
Verordnung (EG) Nr. 810/2009;

b)  Vertretungsvereinbarungen gemal Artikel 8 der Verordnung (EG)
Nr. 810/2009;

c) Einsatz externer Dienstleistungserbringer und ihre Standorte nach Artikel 43
der Verordnung (EG) Nr. 810/2009;
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d)  Belege gemal Artikel 14 der Verordnung (EG) Nr. 810/2009 sowie gemal3 der
Richtlinie 2004/38/EG und dem Austrittsabkommen zwischen der EU und dem

Vereinigten Konigreich;

e)  mdogliche Befreiungen von der Visumpflicht gemaR Artikel 6 der Verordnung
(EV) 2018/1806;

f)  mogliche Befreiungen von der Visumgebihr nach Artikel 16 Absatz 5 der
Verordnung (EG) Nr. 810/20009.

(5) Das Konsulat oder die zentralen Behorden des zustandigen Mitgliedstaats sind flr

die Eingabe folgender Angaben in die EU-VAP zustandig:

a)  Zugangsrechte externer Dienstleistungserbringer, einschliellich fir das

Terminvereinbarungsinstrument;

b)  die im Terminvereinbarungsinstrument verfiigbaren Termine und die

Kontaktdaten von Konsulaten und externen Dienstleistungserbringern.

(6) Die EU-VAP enthalt einen Chatbot. Der Chatbot ist so konzipiert, dass er mit seinen
Nutzern in einen Dialog tritt, indem er Antworten zum Visumantragsverfahren, zu
den Rechten und Pflichten von Antragstellern und Visuminhabern, zu den
Einreisevoraussetzungen fur Drittstaatsangehdrige, zu den Kontaktdaten und zu den

Datenschutzvorschriften gibt.
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Artikel 7b

Antragsformular

(1) Unbeschadet des Artikels 9 Absatz 1b der Verordnung (EG) Nr. 810/2009 reicht
jeder Antragsteller tiber die EU-VAP einen Antrag gemaR Artikel 11 der genannten

Verordnung ein.

(2)  Uber die EU-VAP werden jedem Antragsteller die in den Artikeln 37 und 38

genannten Informationen zur Verfligung gestelit.

(3) Unbeschadet des Artikels 7c gibt der Antragsteller gegebenenfalls die Daten im
Antragsformular gemal Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 810/2009 an.

Diese Daten werden erfasst und im Einklang mit der in Artikel 7d festgelegten

Aufbewahrungsfrist der Daten in dem voriibergehenden Speicher gespeichert.

(4) Die EU-VAP enthélt einen Dienst fir sichere Konten. Der Dienst flr sichere Konten
ermoglicht es dem Antragsteller, die eingegebenen Daten fiur spétere Antrége zu
speichern, jedoch nur, wenn der Antragsteller dieser Speicherung freiwillig und
ausdricklich im Sinne von Artikel 4 Nummer 11 der Verordnung (EU) 2016/679

zustimmt.

Der Dienst fir sichere Konten ermdglicht es dem Antragsteller, den Antrag in

mehreren Schritten einzureichen.

(5) Die Buchstaben in den vom Antragsteller gemal} Absatz 3 vorgelegten Daten sind

Buchstaben des lateinischen Alphabets.
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(6) Bei der Einreichung des Antrags wird die IP-Adresse, von der aus der Antrag
abgeschickt wurde, von der EU-VAP erfasst und zu dem Antragsdatensatz

hinzugefigt.

(7) Die Kommission erlasst delegierte Rechtsakte gemaR Artikel 48a zur Erganzung
dieser Verordnung durch die Festlegung vereinfachter Antragsformulare in der EU-
VAP, die in den Verfahren zur Bestatigung gultiger Visa in einem neuen
Reisedokument im Rahmen von Artikel 32a der Verordnung (EG) Nr. 810/2009 bzw.
zur Verlangerung eines Visums im Rahmen von Artikel 33 der genannten
Verordnung zu verwenden sind, wenn diese Verfahren lber die EU-VAP

abgewickelt werden.

Artikel 7c
Besondere Bestimmungen fur die Nutzung der EU-VAP

(1) Ein Drittstaatsangehoriger, der ein Familienangehdriger eines Unionsbdirgers ist, auf
den die Richtlinie 2004/38/EG anwendbar ist, oder der ein Familienangehdriger eines
Drittstaatsangehdrigen ist, der im Rahmen eines Abkommens zwischen der Union
und ihren Mitgliedstaaten einerseits und einem Drittstaat andererseits ein dem Recht
von Unionsbirgern auf Freizigigkeit gleichwertiges Recht genief3t, kann einen
Visumantrag ohne Nutzung der EU-VAP einreichen und ist berechtigt, den Antrag
nach seiner Wahl personlich beim Konsulat oder in den R&umlichkeiten externer

Dienstleistungserbringer einzureichen.
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(2)

3)

Im Falle eines Drittstaatsangehdrigen, der ein Familienangehdriger eines
Unionsburgers ist, auf den die Richtlinie 2004/38/EG anwendbar ist, oder der ein
Familienangehdriger eines Drittstaatsangehdrigen ist, der im Rahmen eines
Abkommens zwischen der Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und einem
Drittstaat andererseits ein dem Recht von Unionsburgern auf Freizligigkeit
gleichwertiges Recht genieft, wird das Antragsverfahren im Einklang mit der
Richtlinie 2004/38/EG oder mit einem Abkommen zwischen der Union und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und einem Drittstaat andererseits, das ein dem Recht von
Unionsburgern auf Freiziigigkeit gleichwertiges Recht vorsieht, durchgefihrt, wenn
er ein Visum Uber die EU-VAP beantragt.

Die EU-VAP ist insbesondere so zu gestalten, dass die folgenden besonderen

Vorschriften gelten:
a)  Aufdie Visumgebuhr wird verzichtet;

b)  der Antragsteller ist nicht verpflichtet, folgende personenbezogene Daten im

Antragsformular fiir das Visum anzugeben:
)] derzeitige berufliche Tatigkeit;

i) Name, Anschrift und Telefonnummer des Arbeitgebers bzw. bei

Studenten Name und Anschrift der Bildungseinrichtung;
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i) Name und Vorname der einladenden Person(en) in dem Mitgliedstaat
bzw. den Mitgliedstaaten; falls nicht zutreffend, Name des/der Hotels
oder vortuibergehende Unterkunft (Unterkinfte) in dem (den) betreffenden
Mitgliedstaat(en);

iv)  Name und Anschrift des einladenden Unternehmens/der einladenden

Organisation;

v)  Mittel zur Bestreitung der Reisekosten und der Lebenshaltungskosten

wahrend des Aufenthalts des Antragstellers;

c) der Antragsteller kann Dokumente vorlegen, die belegen, dass er bzw. sie ein
Familienangehdriger bzw. eine Familienangehorige eines Unionsburgers, auf
den die Richtlinie 2004/38/EG anwendbar ist, oder ein Familienangehdriger
bzw. eine Familienangehdrige eines Drittstaatsangehorigen ist, der auf der
Grundlage eines Abkommens zwischen der Union und ihren Mitgliedstaaten
einerseits und einem Drittstaat andererseits ein dem Recht von Unionsburgern
auf Freizigigkeit gleichwertiges Recht geniel3t; der Antragsteller wird weder
zur Vorlage von Belegen nach Artikel 14 der Verordnung (EG) Nr. 810/2009
noch von Nachweisen Uber den Besitz einer angemessenen und giltigen
Reisekrankenversicherung im Einklang mit Artikel 15 der genannten

Verordnung aufgefordert.

d)  Abweichend von Artikel 7d Absatz 7 wird mit der automatisierten

Zulassigkeits-Vorabprufung lediglich Gberpriift, ob:

i) alle erforderlichen Felder des Antragsformulars ausgefullt sind;
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(4)

()

i) der Nachweis Uber den Besitz eines giltigen Reisepasses im Einklang
mit der Richtlinie 2004/38/EG oder mit einem Abkommen zwischen der
Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und einem Drittstaat
andererseits, das ein dem Recht von Unionsburgern auf Freiziigigkeit

gleichwertiges Recht vorsieht, vorliegt;

iii)  die biometrischen Daten des Antragstellers bereits erfasst wurden (sofern
zutreffend);

e)  wird ein Visum erteilt, so enthélt die Mitteilung an den Antragsteller nach
Acrtikel 7g ferner eine Erinnerung, dass der Familienangehdrige eines Birgers,
der sein Recht auf Freizligigkeit ausiibt und im Besitz eines Visums ist, nur
dann das Recht auf Einreise hat, wenn der Familienangehérige von dem
Unionsburger oder von dem anderen Drittstaatsangehdrigen, der sein Recht auf

Freizligigkeit ausubt, begleitet wird oder sich zu ihm begibt.

Die Absétze 1 und 2 gelten auch, wenn ein Drittstaatsangehdriger, der ein
Familienangehoriger eines Unionsburgers ist, auf den die Richtlinie 2004/38/EG
anwendbar ist, oder ein Familienangehoriger eines Drittstaatsangehorigen ist, der auf
der Grundlage eines Abkommens zwischen der Union und ihren Mitgliedstaaten
einerseits und einem Drittstaat andererseits ein dem Recht von Unionsbiirgern auf
Freizlgigkeit gleichwertiges Recht geniel3t, eine Visumverlangerung oder eine
Bestétigung eines Visums in einem neuen Reisedokument benétigt. Auf die Gebuhr

fur die Visumverlédngerung und die Visumbestatigung wird verzichtet.

Die Absétze 1 bis 4 gelten entsprechend flr Familienangehérige von

Staatsangehdrigen des Vereinigten Konigreichs, die im Aufnahmestaat im Sinne der
Begriffsbestimmung des Austrittsabkommens zwischen der EU und dem Vereinigten
Konigreich, fur den der Visumantrag gestellt wird, selbst Beglinstigte des genannten

Abkommens sind.
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Artikel 7d
Antragsverfahren tiber die EU-VAP

1)

Nach Einreichung des Antragsformulars gemaR Artikel 7b bestimmt die EU-VAP die
Art des beantragten Visums und fiihrt eine automatisierte Zustandigkeits-
Vorabpriifung durch, um anhand der vom Antragsteller angegebenen Anzahl von
Tagen des geplanten Aufenthalts des Antragstellers und des Mitgliedstaats der ersten
Einreise vorab den zustandigen Mitgliedstaat zu bestimmen. Der Antragsteller kann
jedoch angeben, dass sein Antrag von einem anderen Mitgliedstaat entsprechend dem
Hauptzweck des Aufenthalts bearbeitet werden soll. Dies schlie3t die manuelle
Uberpriifung der Zustandigkeit durch die Mitgliedstaaten gemaR Artikel 18 Absatz 3
der Verordnung (EG) Nr. 810/2009 nicht aus.

Die EU-VAP ermdglicht es den Antragstellern, anzugeben, ob sie sich in einem
Konsularbezirk rechtmalig aufhalten, aber dort im Sinne des Artikels 6 Absatz 2 der
Verordnung (EG) Nr. 810/2009 nicht wohnhaft sind.
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(2) Antragsteller kdnnen die EU-VAP nutzen, um gemal der Verordnung (EG)
Nr. 810/2009 oder der Richtlinie 2004/38/EG oder einem Abkommen zwischen der
Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und einem Drittstaat andererseits, das ein
dem Recht von Unionsbirgern auf Freizlgigkeit gleichwertiges Recht vorsieht, eine
elektronische Kopie des Reisedokuments in digitaler Form sowie gegebenenfalls
Belege und Nachweise einer Reisekrankenversicherung in digitaler Form vorzulegen.

(3) Gegebenenfalls muss der Antragsteller in der Lage sein, das in Artikel 7e genannte
sichere Zahlungsinstrument zu nutzen, um die Visumgebuhr tber die EU-VAP zu

entrichten.

(4) Die EU-VAP kann in der Kopie der VIS-Datenbank, auf die nur Lesezugriff besteht,
Uberpriifen, ob die biometrischen Identifikatoren des Antragstellers in den letzten
59 Monaten erfasst wurden und ob der Antragsteller bereits einen Antrag mit

demselben Reisedokument gestellt hat:

Wurden die biometrischen Identifikatoren des Antragstellers in den letzten 59
Monaten erfasst und hat der Antragsteller bereits mit demselben Reisedokument
einen Antrag gestellt, so teilt die EU-VAP dem Antragsteller mit, dass er flr die
Antragstellung kein Konsulat oder keinen externen Dienstleistungserbringer

aufsuchen muss.

Wurden die biometrischen Identifikatoren des Antragstellers in den letzten

59 Monaten nicht erfasst oder hat der Antragsteller nicht bereits mit demselben
Reisedokument einen Antrag gestellt, so teilt die EU-VAP dem Antragsteller mit,
dass er fir die Antragstellung je nach Fall ein Konsulat oder einen externen

Dienstleistungserbringer aufsuchen muss.
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(5) Istein Aufsuchen eines Konsulats oder externen Dienstleistungserbringers gemaR der
Verordnung (EG) Nr. 810/2009 erforderlich, so kann ein Mitgliedstaat beschliel3en,
zu diesem Zweck das in Artikel 7e genannte Terminvereinbarungsinstrument zu

verwenden.

(6) Der Antragsteller reicht den Antrag, einschlieBlich der Erklarung lber die Echtheit,
Vollstandigkeit, Richtigkeit und Zuverléssigkeit der Daten, ein.

(7) Nachdem der Antragsteller den Antrag Uber die EU-VAP eingereicht hat, fuhrt die

EU-VAP eine automatisierte Zulassigkeits-Vorabprifung durch.
Bei der automatisierten Zul&ssigkeits-Vorabprufung wird tberpriift, ob

(a) der Antrag gegebenenfalls innerhalb der in Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung
(EG) Nr. 810/2009 genannten Frist eingereicht worden ist;

b)  alle erforderlichen Felder des Antragsformulars ausgefullt sind;

c) ein Nachweis des Besitzes eines Reisedokuments gemald Artikel 12 der
Verordnung (EG) Nr. 810/2009 vorgelegt wurde;

d)  gegebenenfalls die biometrischen Daten des Antragstellers erfasst wurden;

e)  gegebenenfalls die Visumgebuhr entrichtet wurde.
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(8)

(9)

(10)

Ergibt die automatisierte Zul&ssigkeits-Vorabpriifung, dass der Antrag zul&ssig ist, so
wird durch die EU-VAP eine Mitteilung mit dem kombinierten Ergebnis der
automatisierten Zustandigkeits- und Zulassigkeits-Vorabprifungen an das Konsulat

oder die zentralen Behorden des betreffenden Mitgliedstaats Ubermittelt.

Ergibt die automatisierte Zulassigkeits-Vorabpriifung, dass der Antrag nicht zuldssig
ist, so wird der Antragsteller mit einer Mitteilung durch die EU-VAP daruber

informiert, welcher Teil des Antragsdatensatzes fehlt.

Die EU-VAP ist so zu gestalten, dass Artikel 19 Absatz 4 der Verordnung (EG)
Nr. 810/2009 Anwendung finden kann, damit Antrége als zuléssig betrachtet werden

kdnnen.

Nach der Mitteilung gemald Absatz 8 des vorliegenden Artikels nehmen das Konsulat
oder die zentralen Behdrden des betreffenden Mitgliedstaats eine manuelle
Uberpriifung der Zustandigkeit gemaR Artikel 18 Absatz 3 der Verordnung (EG)

Nr. 810/2009 und anschlieRend erforderlichenfalls eine manuelle Uberpriifung der

Zuléssigkeit gemal Artikel 19 der genannten Verordnung vor.

Wenn das zustéandige Konsulat oder die zentralen Behorden des zustandigen
Mitgliedstaats den ber die EU-VAP eingereichten Antrag annehmen, werden die
Daten aus dem vorubergehenden Speicher in das nationale System tbertragen. Die
Daten werden unverziglich aus dem vorlbergehenden Speicher geldscht; hiervon

ausgenommen sind die mit dem Dienst fur sichere Konten verknipften Kontaktdaten.
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(11)

(12)

(13)

Stellen das unterrichtete Konsulat oder die unterrichteten zentralen Behdrden des
Mitgliedstaats nach der Uberpriifung fest, dass sie nicht zustindig sind, und wird der
Antrag dem zustéandigen Konsulat oder den zustandigen zentralen Behorden nicht
erneut vorgelegt, so findet Artikel 18 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr. 810/2009

Anwendung.

Das zustandige Konsulat oder die zentralen Behdrden des zustandigen Mitgliedstaats
kdnnen den Dienst fur sichere Konten fur die Kommunikation mit den Antragstellern

nutzen.

Im Hinblick auf die an den in den Absétzen 10 und 11 des vorliegenden Artikels
genannten zustandigen Mitgliedstaat Ubertragenen Daten benennt dieser
Mitgliedstaat eine zustandige Behdrde, die fir die Zwecke von Artikel 4 Nummer 7
der Verordnung (EU) 2016/679 als Verantwortlicher zu betrachten ist und die die

zentrale Zustandigkeit fur die Verarbeitung der Daten durch diesen Mitgliedstaat hat.

Artikel 7e

Zahlungsinstrument und Terminvereinbarungsinstrument

1)

@)

Zur Entrichtung der Visumgebuhr Gber die EU-VAP an den zustandigen

Mitgliedstaat wird ein sicheres Zahlungsinstrument verwendet.

Das Terminvereinbarungsinstrument kann von den Mitgliedstaaten oder externen

Dienstleistungserbringer verwendet werden.

Wird das Terminvereinbarungsinstrument verwendet, so ist der Mitgliedstaat fur die

Festlegung der verfiigbaren Termine zustandig.
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Artikel 7f

Zugangsplattform flr externe Dienstleistungserbringer

(1) Externe Dienstleistungserbringer haben tber die Zugangsplattform fir externe

Dienstleistungserbringer ausschlielich zu folgenden Zwecken Zugang zur EU-VAP:

a)

b)

Uberpriifung und Durchfithrung von Qualititskontrollen und Vorabpriifung
der in den voriibergehenden Speicher hochgeladenen Daten, insbesondere d

elektronischen Kopie des Reisedokuments;

Hochladen der biometrischen Identifikatoren und Uberpriifung, ob

biometrische Identifikatoren bereits verfugbar sind;
bei Bedarf das Hochladen der Belege;

gegebenenfalls Verwendung des Terminvereinbarungsinstruments, um

verfligbare Termine anzugeben;

Weiterleitung des Antrags an das Konsulat oder die zentralen Behdrden zur

weiteren Bearbeitung.

en

er
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(2) Die Mitgliedstaaten richten ein ausschlie3lich externen Dienstleistungserbringern
vorbehaltenes Authentifizierungssystem ein, um den Zugang des erméchtigten
Personals zu der Zugangsplattform fir die Zwecke dieses Artikels zu gestatten. Bei
der Einrichtung des Authentifizierungssystems werden das Informationssicherheits-
Risikomanagement und die Grundsétze des Datenschutzes durch Technikgestaltung
und durch datenschutzfreundliche Voreinstellungen berticksichtigt.

(3) Externen Dienstleistungserbringern wird kein Zugang zum VIS gewahrt.

Artikel 79
Mitteilung von Entscheidungen

(1) Sobald die zustandige Behorde tber einen Antrag oder ein erteiltes Visum
entschieden und eine solche Entscheidung gemald Absatz 2 im sicheren Konto
hinterlegt hat, sendet das EU-VAP dem Antragsteller oder Visuminhaber eine
elektronische Mitteilung im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 810/2009.

(2) Die zustandigen Behorden teilen den Antragstellern und Visuminhabern die gemaf
den Buchstaben a, b und ¢ getroffenen Entscheidungen mit, indem sie diese
Entscheidungen in den jeweiligen sicheren Konten der Antragsteller und

Visuminhaber hinterlegen. Eine solche Mitteilung muss folgende Daten umfassen:

a)  furein erteiltes, bestatigtes oder verlangertes Visum: die im digitalen Visum
enthaltenen Daten geméall dem Anhang der Verordnung (EG) Nr. 1683/95 und
den nach dem in Artikel 27 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 810/2009
genannten Verfahren festgelegten VVorschriften fir das Ausfullen der

Datenfelder des digitalen Visums;

PE-CONS 41/1/23 REV 1 80
DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2041/1/23;Code:PE-CONS;Nr:41;Rev:1;Year:23;Rev2:1&comp=41%7C2023%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=VER&code2=&gruppen=Link:810/2009;Nr:810;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1683/95;Nr:1683;Year:95&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=163243&code1=VER&code2=&gruppen=Link:810/2009;Nr:810;Year:2009&comp=

b)  fur die Verweigerung eines Visums: die in Artikel 32 der Verordnung (EG)
Nr. 810/2009 und Artikel 12 der vorliegenden Verordnung aufgefuihrten Daten;

c)  beiannullierten oder aufgehobenen Visa: die in Artikel 34 der Verordnung
(EG) Nr. 810/2009 und Artikel 13 der vorliegenden Verordnung aufgefihrten
Daten.

Artikel 7h

Uberprifungsinstrument

(1) Das Uberpriifungsinstrument ermdglicht es Antragstellern und Visuminhabern,

Folgendes zu Uberprifen:
a)  Status ihres Antrags;
b)  Status und Gultigkeit ihres Visums.

(2) Das Uberpriifungsinstrument basiert auf dem in Artikel 7b Absatz 4 genannten

Dienst fir sichere Konten.

(3) Die EU-VAP bietet Antragstellern und anderen Akteuren wie Arbeitgebern,
Universititen oder lokalen Behdrden eine Web-Dienst-Funktion zur Uberpriifung des

digitalen Visums ohne den Dienst flr sichere Konten.
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Artikel 7i
Kosten der Entwicklung und Einfuhrung der EU-VAP

(1) Bei der Entwicklung und Einfiihrung der EU-VAP fallen folgende Kosten an:

a)  Kosten im Zusammenhang mit der Entwicklung der EU-VAP durch eu-LISA
und ihrer Vernetzung mit den nationalen Visa-Informationssystemen unter

strenger Kostenkontrolle und -uberwachung,

b)  Kosten im Zusammenhang mit dem Betrieb, einschliellich der Wartung, der
EU-VAP durch eu-LISA,

c)  Kosten im Zusammenhang mit notwendigen von den Mitgliedstaaten
vorzunehmenden Anpassungen der bestehenden nationalen Visa-

Informationssysteme.

(2) Die Kosten gemaR Absatz 1 Buchstaben a und b werden aus dem Gesamthaushalt der

Union getragen.

(3) Die Mitgliedstaaten kénnen das Instrument flr finanzielle Hilfe im Bereich
Grenzverwaltung und Visumpolitik, das Teil des mit der Verordnung (EU)

*kkk

2021/1148 des Europdischen Parlaments und des Rates™ ~ eingerichteten Fonds fir
integrierte Grenzverwaltung ist, nutzen, um die in Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten
Kosten gemal den in der Verordnung (EU) 2021/1148 festgelegten

Forderfahigkeitsregeln und Kofinanzierungssatzen zu decken.
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Artikel 7j

Verantwortlichkeiten im Bereich des Datenschutzes

(1) Jeder Mitgliedstaat benennt eine zustandige Behorde als VVerantwortlichen gemaf
diesem Artikel. Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission, eu-LISA und den

anderen Mitgliedstaaten mit, welche Behdrden sie benannt haben.

Alle von den Mitgliedstaaten benannten zustandigen Behdrden sind fir die Zwecke
der Verarbeitung personenbezogener Daten in der EU-VAP gemeinsam
Verantwortliche gemal Artikel 26 der Verordnung (EU) 2016/679.
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)

eu-LISA ist ein Auftragsverarbeiter gemaR Artikel 28 der Verordnung (EU)
2016/679 fur die Zwecke der Verarbeitung personenbezogener Daten in der EU-
VAP. eu-LISA stellt sicher, dass die EU-VAP im Einklang mit dieser Verordnung

betrieben wird.

**k

*kk

Fkkk

Verordnung (EU) 2018/1806 des Européischen Parlaments und des Rates vom

14. November 2018 zur Aufstellung der Liste der Drittlander, deren Staatsangehorige
beim Uberschreiten der AuRengrenzen im Besitz eines Visums sein miissen, sowie
der Liste der Drittlander, deren Staatsangehdrige von dieser Visumpflicht befreit sind
(ABI. L 303 vom 28.11.2018, S. 39).

Richtlinie 2004/38/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 29. April
2004 Uber das Recht der Unionsbdirger und ihrer Familienangehdrigen, sich im
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten frei zu bewegen und aufzuhalten, zur Anderung
der Verordnung (EWG) Nr. 1612/68 und zur Aufhebung der Richtlinien
64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG, 73/148/EWG, 75/34/EWG, 75/35/EWG,
90/364/EWG, 90/365/EWG und 93/96/EWG (ABI. L 158 vom 30.4.2004, S. 77).
Abkommen Uber den Austritt des Vereinigten Konigreichs GroRbritannien und
Nordirland aus der Europdischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft
(ABI. L 29 vom 31.1.2020, S. 7)

Verordnung (EU) 2021/1148 des Européischen Parlaments und des Rates vom 7. Juli
2021 zur Schaffung eines Instruments fur finanzielle Hilfe im Bereich
Grenzverwaltung und Visumpolitik im Rahmen des Fonds flr integrierte
Grenzverwaltung (ABI. L 251 vom 15.7.2021, S. 48).;
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4) Artikel 9 Absatz 1 wird wie folgt geandert:
a)  in Nummer 4 werden folgende Buchstaben angeflgt:

,0) gegebenenfalls die Angabe, dass der Antragsteller ein Familienangehdriger
eines Staatsangehdrigen des Vereinigten Konigreichs ist, der im
Aufnahmestaat im Sinne der Begriffsbestimmung des Austrittsabkommens
zwischen der EU und dem Vereinigten Konigreich, fir den der Visumantrag

gestellt wird, ein Beglnstigter dieses Abkommens ist,
p) E-Mail-Adresse und Mobiltelefonnummer,
q) IP-Adresse, von der aus das Antragsformular eingereicht wurde,

r)  im Falle eines Antrags, der von einer ordnungsgeman ermachtigten Person, bei
der es sich nicht um den Antragsteller handelt, im EU-VAP ausgefullt wurde:
E-Mail-Adresse, Postanschrift und Telefonnummer dieser Person, sofern

verfugbar.©;
b)  Nummer 7 erhélt folgende Fassung:

»(7) eine elektronische Kopie der Personaldatenseite des Reisedokuments und
gegebenenfalls die gemaR Artikel 12 Absatz 6 Unterabsatz 2 der Verordnung
(EG) Nr. 810/2009 hochgeladenen Daten.*;
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()

In Artikel 9b wird folgender Absatz angefiigt:

»(5) Die Absétze 1 bis 4 gelten entsprechend fur Familienangehdrige von

Staatsangehdrigen des Vereinigten Kdnigreichs, die im Aufnahmestaat im Sinne der
Begriffsbestimmung des Austrittsabkommens zwischen der EU und dem Vereinigten
Konigreich, fur den der Visumantrag gestellt wird, selbst Beglinstigte dieses

Abkommens sind.*;

(6) Artikel 10 Absatz 1 wird wie folgt gedandert:
a)  Folgender Buchstabe wird eingefugt:
,,db) gegebenenfalls die Angabe, dass das Visum mit rdumlich beschrankter
Gultigkeit gemé&R Artikel 25 Absatz 1 Buchstabe a der VVerordnung (EG)
Nr. 810/2009 ausgestellt wurde;*;
b)  Buchstabe e erhélt folgende Fassung:
»€) Nummer des Visums;*;
c) Die Buchstaben j und k werden gestrichen.
d) Die folgenden Buchstaben angefugt:
,»m) gegebenenfalls Status der Person mit der Angabe, dass der
Drittstaatsangehdrige ein Familienangehdriger eines Staatsangehorigen des
Vereinigten Konigreichs ist, der im Aufnahmestaat im Sinne der
Begriffsbestimmung des Austrittsabkommens zwischen der EU und dem
Vereinigten Konigreich, fur den der Visumantrag gestellt wird, ein
Begtinstigter dieses Abkommens ist;
n)  Nationale Eintrdge im Feld ,Anmerkungen‘*;
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(7) Folgender Artikel wird eingeflgt:

,Artikel 12a

Zusatzliche Daten bei der Bestatigung eines Visums

(1) Wourde entschieden, ein Visum zu bestétigen, so erganzt die Visumbehorde, die diese

Entscheidung getroffen hat, den Antragsdatensatz um folgende Daten:

a)
b)
c)

d)

f)

Statusinformationen;
Behorde, die das Visum bestétigt hat;
Ort und Datum der Entscheidung;

Daten des neuen Reisedokuments, einschlieRlich Nummer, ausstellendem Staat
und ausstellender Behorde, Ausstellungsdatum, Ablaufdatum;

Nummer der Bestétigung;

eine elektronische Kopie der Personaldatenseite des neuen Reisedokuments
und gegebenenfalls der gemaR Artikel 12 Absatz 6 Unterabsatz 2 der
Verordnung (EG) Nr. 810/2009 hochgeladenen Daten.

(2) Wourde entschieden, ein Visum zu bestatigen, so ruft die EU-VAP unverziglich die
in Artikel 19 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2017/2226 aufgefiihrten Daten aus dem
VIS ab und exportiert sie in das EES.*;
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10.

Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe d erhalt folgende Fassung:
»d) Nummer des verldngerten Visums;";
Artikel 15 Absatz 2 Buchstabe f erhélt folgende Fassung:

,f)  Nummer des Visums, des Visums fir einen langerfristigen Aufenthalt oder des
Aufenthaltstitels sowie Datum der Ausstellung eines etwaigen zuvor erteilten

Visums, Visums fiir einen ldngerfristigen Aufenthalt oder Aufenthaltstitels.*;
Artikel 18 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 1 Buchstabe b erhalt folgende Fassung:

,b)  Nummer der Visummarke oder Nummer des Visums;®;
b)  Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

»(3) Abweichend von Absatz 2 dieses Artikels kann die zustdndige Grenzbehdtrde
im Fall, dass gemaR Artikel 23 Absatz 2 oder Absatz 4 der Verordnung
(EU) 2017/2226 eine Abfrage im EES durchgefiihrt wird, die Abfrage im VIS
ohne Inanspruchnahme der Interoperabilitdt mit dem EES durchfiihren, wenn
besondere Umstande dies erfordern, insbesondere wenn es voribergehend
technisch nicht mdoglich ist, die EES-Daten abzufragen, oder wenn das EES

ausfallt.;
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11. Folgender Artikel wird eingeflgt:

,,Artikel 18e

Ausweichverfahren flr den Fall, dass der Datenzugriff an den AulRengrenzen technisch

nicht moglich ist

(1) Istes wegen des Ausfalls eines Teils des VIS technisch nicht moglich, die Abfrage
nach Artikel 18 durchzufiihren, so benachrichtigt eu-LISA die Grenzbehdrden der
Mitgliedstaaten.

(2) Istes wegen eines Ausfalls der nationalen Grenzinfrastruktur in einem Mitgliedstaat
technisch nicht mdglich, die Abfrage nach Artikel 18 durchzufihren, so
benachrichtigen die Grenzbehdrden dieses Mitgliedsstaats eu-LISA. Eu-LISA setzt
dann die Kommission davon in Kenntnis.

(3) Indeninden Abséatzen 1 und 2 des vorliegenden Artikels genannten Fallen verfahren
die Grenzbehorden nach ihren nationalen Notfallplanen. Die Mitgliedstaaten
verabschieden ihre nationalen Notfallplane auf der Grundlage der Muster-
Notfallplane gemaR Artikel 45 Absatz 2 Buchstabe o, die erforderlichenfalls auf
nationaler Ebene angepasst werden konnen. Der nationale Notfallplan kann
vorsehen, dass die Grenzbehdrden vorlbergehend von der Verpflichtung abweichen
kdnnen, das VIS geméald Artikel 8 der Verordnung (EU) 2016/399 abzufragen.*;
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12.

13.

14.

Artikel 19 Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

»(1) AusschlieBlich zum Zwecke der Verifizierung der Identitat des Visuminhabers, der

Echtheit des Visums oder zur Klarung der Frage, ob die Voraussetzungen fir eine
Einreise in das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten oder den dortigen Aufenthalt erfillt
sind, haben Behdrden, die im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten dafir zustandig sind,
zu kontrollieren, ob die Voraussetzungen fiir die Einreise in das Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten oder den dortigen Aufenthalt erflllt sind, Zugang fur Suchabfragen
mit der Nummer des Visums in Kombination mit einer Verifizierung der
Fingerabdriicke des Visuminhabers oder fiir Suchabfragen mit der Nummer des

Visums.

Kann die Identitat des Visuminhabers nicht anhand von Fingerabdriicken verifiziert
werden, so kénnen die zustandigen Behorden die Verifizierung auch anhand des

Gesichtsbilds vornehmen.*;

Artikel 20 Absatz 2 Buchstabe d erhalt folgende Fassung:

,»d) die Daten, die nach den Artikeln 10 bis 14 in Bezug auf erteilte, verweigerte,

bestdtigte, annullierte, aufgehobene oder verldngerte Visa eingegeben wurden.*;

Artikel 21 Absatz 2 Buchstabe d erhalt folgende Fassung:

,d) die Daten, die nach den Artikeln 10, 12a, 13 und 14 in Bezug auf erteilte, bestatigte,

annullierte, aufgehobene oder verlidngerte Visa eingegeben wurden;;
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15.

16.

17.

18.

Artikel 22 Absatz 2 Buchstabe e erhalt folgende Fassung:

»¢) die Daten, die nach den Artikeln 10, 12, 12a, 13 und 14 in Bezug auf erteilte,
verweigerte, bestatigte, annullierte, aufgehobene oder verlangerte Visa eingegeben

wurden;;
An Artikel 22c wird folgender Buchstabe angefugt:
,h) Nationale Eintrdge im Feld ,Anmerkungen‘*;
Artikel 22f Absatz 1 Buchstabe d erhélt folgende Fassung:
,»d) Nummer des Visums;";
Artikel 220 Absatz 3 wird wie folgt geandert:
a)  Buchstabe c erhélt folgende Fassung:

»¢)  Nummer des Visums oder Nummer des Visums fir einen langerfristigen
Aufenthalt oder des Aufenthaltstitels und Datum des Ablaufs der
Gultigkeitsdauer des Visums, des Visums fir einen langerfristigen Aufenthalt
oder des Aufenthaltstitels;";
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b)  Folgende Buchstaben werden angefligt:
) IP-Adresse, von der aus der Antrag gestellt wurde;
g) furden Antrag verwendete E-Mail-Adresse.*;
19. Artikel 22r Absatz 3 wird wie folgt gedndert:
a)  Buchstabe c erhélt folgende Fassung:

,»¢)  Nummer des Visums oder Nummer des Visums fr einen langerfristigen
Aufenthalt oder des Aufenthaltstitels und Datum des Ablaufs der
Gultigkeitsdauer des Visums, des Visums fiir einen langerfristigen Aufenthalt

oder des Aufenthaltstitels;*;
b)  Folgende Buchstaben werden angeflgt:
,f)  IP-Adresse, von der aus der Antrag gestellt wurde;
g) fur den Antrag verwendete E-Mail-Adresse;";
20. An Artikel 26 werden folgende Absétze angefugt:

,(11) Die Infrastrukturen zur Unterstlitzung der EU-VAP gemal} Artikel 2a werden an
technischen Standorten von eu-LISA untergebracht. Diese Infrastrukturen werden
geografisch verteilt, um die in dieser Verordnung festgelegten Funktionen im
Einklang mit den Bedingungen der Sicherheit, des Datenschutzes und der

Datensicherheit bereitstellen zu kénnen.
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(12)

(13)

Eu-LISA stellt sicher, dass die kiinftige Nutzung der EU-VAP gemal} Artikel 2a
durch Mitgliedstaaten, die den Schengen-Besitzstand nicht vollstdndig anwenden, bei
der Entwicklung der EU-VAP bertcksichtigt wird. Dies betrifft insbesondere die
Speicherkapazitat der EU-VAP und die Schnittstelle mit dem nationalen Visa-

Informationssystem.

eu-LISA ist fur die technische Entwicklung der EU-VAP gemaR Artikel 2a
zustandig. Eu-LISA legt die technischen Spezifikationen der EU-VAP fest. Diese
technischen Spezifikationen werden vom Verwaltungsrat von eu-LISA
angenommen, sofern die Kommission eine beftirwortende Stellungnahme zu diesen

technischen Spezifikationen abgegeben hat.

eu-LISA entwickelt und fiihrt die EU-VAP so bald wie moglich nach dem
Inkrafttreten der Verordnung (EU) 2023/... des Europiischen Parlaments und des
Rates™ und dem Erlass folgender Rechtsakte durch die Kommission ein:

a)  der Durchfuhrungsrechtsakte geméal Artikel 45 Absatz 2 Buchstaben g bis r der

vorliegenden Verordnung und

b)  des delegierten Rechtsakts gemaR Artikel 7b Absatz 7 der vorliegenden

Verordnung.

+

ABI.: Bitte im Text die Nummer der vorliegenden Anderungsverordnung in Dokument PE-
CONS 41/1/23 (2022/0132A(COD)) einfuigen sowie Nummer, Datum und
Amtsblattfundstelle in den FulRnotentext einfuigen.
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(14) Fir das Betriebsmanagement der EU-VAP ist eu-LISA zusténdig.

Das Betriebsmanagement der EU-VAP umfasst alle Aufgaben, die erforderlich sind,
um die EU-VAP gemaR dieser Verordnung taglich rund um die Uhr betriebsbereit zu
halten. Es umfasst insbesondere die Wartungsarbeiten und technischen
Weiterentwicklungen, die erforderlich sind, damit die EU-VAP mit

zufriedenstellender Betriebsqualitat funktioniert.

Die in Artikel 49a der vorliegenden Verordnung und in Artikel 27 Absatz 1
Buchstabe b der Verordnung (EU) 2018/1726 des Europdischen Parlaments und des
Rates™ genannte VIS-Beratergruppe stellt dem Verwaltungsrat von eu-LISA
Fachwissen im Zusammenhang mit der EU-VAP zur Verfugung.

Wahrend der Konzeptions- und Entwicklungsphase der EU-VAP wird ein
Programmverwaltungsrat eingerichtet, der aus hochstens zehn Mitgliedern besteht.
Dem Programmverwaltungsrat gehoren sieben Mitglieder, die vom Verwaltungsrat
von eu-LISA aus dem Kreis seiner Mitglieder oder der stellvertretenden Mitglieder
ernannt werden, der Vorsitzende der VIS-Beratergruppe, ein vom Exekutivdirektor
ernannter Vertreter von eu-LISA sowie ein von der Kommission ernanntes Mitglied

an.
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Der Programmverwaltungsrat tritt regelmaiig und mindestens einmal pro Quartal

zusammen. Er sorgt fur das angemessene Management der Konzeptions- und

Entwicklungsphase der EU-VAP sowie fiir die Koharenz zwischen zentralen und
nationalen EU-VAP-Projekten.

Der Programmverwaltungsrat legt dem Verwaltungsrat von eu-LISA monatlich

schriftliche Berichte tber den Fortschritt des Projekts vor. Der

Programmverwaltungsrat hat weder Entscheidungsbefugnis noch ein Mandat zur

Vertretung der Mitglieder des Verwaltungsrats von eu-LISA.

Der Verwaltungsrat von eu-LISA legt die Geschaftsordnung des

Programmverwaltungsrats fest, in der insbesondere Folgendes geregelt ist:

a) \Vorsitz;
b)  Sitzungsorte;
c) die Vorbereitung von Sitzungen;
d) die Zulassung von Sachverstandigen zu den Sitzungen;
e)  Kommunikationspléne, die gewahrleisten, dass die nicht teilnehmenden
Mitglieder des Verwaltungsrats von eu-LISA liickenlos unterrichtet werden.
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Den Vorsitz des Programmverwaltungsrates tbernimmt ein Mitgliedstaat, der nach
dem Unionsrecht in vollem Umfang durch die Rechtsinstrumente gebunden ist, die
fiir die Entwicklung, die Errichtung, den Betrieb und die Nutzung aller von eu-LISA

verwalteten IT-GroRsysteme gelten.

Samtliche Reise- und Aufenthaltskosten, die den Mitgliedern des
Programmverwaltungsrats entstehen, werden von eu-LISA erstattet, wobei Artikel 10
der Geschaftsordnung von eu-LISA entsprechend gilt. eu-LISA stellt das Sekretariat

des Programmverwaltungsrats.

Verordnung (EU) 2023/... des Européischen Parlaments und des Rates vom ... zur
Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 767/2008, (EG) Nr. 810/2009 und (EU)
2017/2226 des Europaischen Parlaments und des Rates, der Verordnungen (EG)
Nr. 693/2003 und (EG) Nr. 694/2003 des Rates und des Ubereinkommens zur
Durchfithrung des Ubereinkommens von Schengen im Hinblick auf die
Digitalisierung des Visumverfahrens (ABI. ...).

Verordnung (EU) 2018/1726 des Européischen Parlaments und des Rates vom

14. November 2018 (iber die Agentur der Européischen Union fir das
Betriebsmanagement von IT-Grol3systemen im Raum der Freiheit, der Sicherheit und
des Rechts (eu-LISA), zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1987/2006 und des
Beschlusses 2007/533/J1 des Rates sowie zur Aufhebung der Verordnung

(EU) Nr. 1077/2011 (ABI. L 295 vom 21.11.2018, S. 99).;

*k
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21.

In Artikel 45 Absatz 2 werden die folgenden Buchstaben angefugt:

»2)

h)

)

zur Festlegung gemé&R Artikel 7b der Anforderungen an das in Artikel 7b Absatz 3
und 7b Absatz 6 genannte Format der personenbezogenen Daten im Online-
Antragsformular sowie die Parameter und die Uberpriifungen, die durchzufiihren
sind, um die Vollstandigkeit des Antrags und die Kohé&renz dieser Daten

sicherzustellen;

zur Festlegung der technischen Anforderungen an das Format der Belege, des
Nachweises der Reisekrankenversicherung und der Kopie des Reisedokuments in
digitaler Form, die uber die EU-VAP vorzulegen sind, gemaR den Artikeln 7c
und 7d;

zur Festlegung der Anforderungen an den Dienst fiir sichere Konten, einschlieBlich
der Zugangs- und Authentifizierungsvorkehrungen, der Aufbewahrungsfrist flr darin
gespeicherte Daten und fur nicht abgeschlossene Antrage oder Antrage, die der
Zusténdigkeits- und Zulassigkeitsprifung geméal Artikel 7b nicht gentgen;

zur Festlegung der Anforderungen an das Zahlungsinstrument, einschlieBlich der

Erstattungsmodalitaten fur Antragsteller, gemél Artikel 7e;
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K)

zur Festlegung der Anforderungen an das Terminvereinbarungsinstrument gema
Artikel 7e Absatz 2, einschliel3lich des Verfahrens fiir die Bestatigung von Terminen
und der Verknipfung mit bestehenden Terminvereinbarungsinstrumenten oder
Informationen Gber Termine ohne Voranmeldung, die von den Konsulaten oder
externen Dienstleistungserbringern einzurichten sind, gemaR Artikel 7e sowie der
technischen Vorkehrungen, um sicherzustellen, dass Familienangehdrige eines
Unionsburgers, auf den die Richtlinie 2004/38/EG anwendbar ist, oder eines
Drittstaatsangehorigen, der auf der Grundlage eines Abkommens zwischen der
Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und einem Drittstaat andererseits ein dem
Recht von Unionsbirgern auf Freizlgigkeit gleichwertiges Recht genief3t, oder von
Staatsangehdrigen des Vereinigten Konigreichs, die im Aufnahmestaat im Sinne der
Begriffsbestimmung des Austrittsabkommens zwischen der EU und dem Vereinigten
Kaonigreich, fur den der Visumantrag gestellt wird, selbst Beglnstigte des
Austrittsabkommens zwischen der EU und dem Vereinigten Konigreich sind, ein

beschleunigtes Verfahren in Anspruch nehmen kénnen;

zur Festlegung des Authentifizierungssystems fiir Personal von externen
Dienstleistungserbringern, das die Zugangsplattform fir externe
Dienstleistungserbringer verwendet, gemal Artikel 7f;

zur Festlegung der technischen Spezifikationen flr die Mitteilungen, einschliellich

Einzelheiten zu ihrem Format und zu ihren druckbaren Fassungen, gemal Artikel 7g;

zur Festlegung detaillierter Bestimmungen Uber die VVoraussetzungen fir den Betrieb
des Web-Dienstes und der fiir den Web-Dienst geltenden Datenschutz- und
Sicherheitsvorschriften gemaR Artikel 7h, einschlieBlich eindeutiger Kennungen fir

Antragsteller;
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0)  zur Festlegung von Muster-Notfallplanen fiir in Artikel 18e Absatz 1 und 2 genannte
Ausweichverfahren fir den Fall, dass der Datenzugriff an den AuRengrenzen
technisch nicht mdglich ist, einschlieBlich der von den Grenzbehdrden

anzuwendenden Verfahren, gemaf Artikel 18e;

p)  zur Festlegung der technischen Spezifikationen und Funktionen des Chatbots, der
gemal Artikel 7a Absatz 6 in der EU-VAP gehostet wird.;

gq)  zur Angabe der Zustandigkeiten und Beziehungen zwischen den Mitgliedsstaaten als
gemeinsam flr die Verarbeitung der personenbezogenen Daten in der EU-VAP

Verantwortliche;

r)  zur Angabe der Beziehungen zwischen den gemeinsam Verantwortlichen und dem

Auftragsverarbeiter sowie der Zustdndigkeiten des Verarbeiters.

22. In Artikel 48a Absatze 2, 3 und 6 werden die Bezugnahmen auf ,,Artikel 9, Artikel 9h
Absatz 2, Artikel 9j Absatz 2 und Artikel 22b Absatz 18 durch Bezugnahmen auf
,Artikel 7b Absatz 7, Artikel 9, Artikel 9h Absatz 2, Artikel 9j Absatz 2 und Artikel 22b
Absatz 18 ersetzt.;

23. Artikel 50 wird wie folgt gedndert:
a)  Folgender Absatz wird eingefugt:

,»(3a) Nach dem Datum der Inbetriebnahme der EU-VAP gemal} Artikel 2a Absatz 1
Buchstabe fa umfasst der in Absatz 3 des vorliegenden Artikels genannte
Bericht Gber die technische Funktionsweise des VIS auch die technische
Funktionsweise der EU-VAP.*;
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b) Die Absétze 6 und 7 erhalten folgende Fassung:

,(6) Die Mitgliedstaaten stellen eu-LISA und der Kommission die fur die
Ausarbeitung der Berichte nach den Absétzen 3, 4, 5 und 8 erforderlichen

Informationen zur Verfiigung.

(7) eu-LISA stellt der Kommission die fur die Erstellung der Gesamtbewertung

nach den Absétzen 5 und 8 erforderlichen Informationen zur Verfiigung.*;
c) Der folgende Absatz wird angefugt:

»(8) Drei Jahre nach der Inbetriebnahme der EU-VAP geméR Artikel 2a Absatz 1
Buchstabe fa der vorliegenden Verordnung bewertet die Kommission den
Betrieb der EU-VAP. Diese Bewertung umfasst einen Vergleich der erzielten
Ergebnisse mit den gesetzten Zielen und eine Prifung der Durchfiihrung der
Verordnung (EG) Nr. 810/2009 und der vorliegenden Verordnung.

Die Kommission legt die Bewertung nach Absatz 1 dem Europdischen
Parlament und dem Rat vor. Auf der Grundlage der Bewertung legt die

Kommission gegebenenfalls geeignete Legislativvorschlige vor.*.
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Artikel 3
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 694/2003

Die Verordnung (EG) Nr. 694/2003 wird wie folgt geandert:
1. Artikel 1 erhalt folgende Fassung:
,Artikel 1

(1) Die von den Mitgliedstaaten ausgestellten Dokumente fur den erleichterten Transit
(FTD) nach Artikel 2 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 693/2003 werden in
digitaler Form gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1683/95 ausgestellt und umfassen
die in Anhang I der vorliegenden Verordnung aufgeftihrten Datenfelder. Sie sind
Visa mit raumlich beschrénkter Gltigkeit zum Zweck der Durchreise gleichgestellt.
Zudem enthélt die digitale Form die eindeutige Angabe, dass es sich bei dem

ausgestellten Dokument um ein FTD handelt.

(2) Die von den Mitgliedstaaten ausgestellten Dokumente fur den erleichterten Transit
im Eisenbahnverkehr (FRTD) nach Artikel 2 Absatz 2 der Verordnung (EG)
Nr. 693/2003 werden in digitaler Form gemaél der Verordnung (EG) Nr. 1683/95
ausgestellt und umfassen die in Anhang Il der vorliegenden Verordnung
aufgefiihrten Datenfelder. Sie sind Visa mit raumlich beschrankter Gltigkeit zum
Zweck der Durchreise gleichgestellt. Zudem enthalt die digitale Form die eindeutige

Angabe, dass es sich bei dem ausgestellten Dokument um ein FRTD handelt.*;
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2. In Artikel 2 Absatz 1 Unterabsatz 1 erhalt der einleitende Teil folgende Fassung:

,»(1) Technische Spezifikationen fiir die digitale Form von FTD und FRTD, unter
anderem zu folgenden Aspekten, werden gemaR dem in Artikel 4 Absatz 2 genannten

Verfahren entwickelt:*;
3. Artikel 2 Absatz 1 Buchstaben a und b erhalten folgende Fassung:
,a) technische Normen und Modalitaten fir

i)  die Kodierung der im digitalen FTD und im digitalen FRTD enthaltenen

Informationen in Form eines 2D-Strichcodes;
i)  das Gesichtsbild;

b)  die Spezifikationen fur die Erstellung der Druckfassung des digitalen FTD und des
digitalen FRTD.*;
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4) Artikel 2 Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

»(2) Die Kommission kann im Wege eines Durchfiihrungsrechtsakts, der gemaR dem
nach Artikel 4 Absatz 2 der vorliegenden Verordnung in Verbindung mit der
Ubergangsbestimmung in Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates” anzuwendenden
Prifverfahren erlassen wird, beschlieRen, dass die in Absatz 1 des vorliegenden
Artikels genannten technischen Spezifikationen vertraulich sind und nicht
veroffentlicht werden. In diesem Fall werden die technischen Spezifikationen nur
Personen zuganglich gemacht, die von einem Mitgliedstaat oder der Kommission

ordnungsgemal’ hierzu erméchtigt wurden.

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach
denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).;

(5) Artikel 3 wird gestrichen;
(6) Artikel 5 Satz 2 wird gestrichen;

@) Artikel 6 Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

,Die Mitgliedstaaten, die einen entsprechenden Beschluss gefasst haben, erstellen die
digitale Form fur FTD und FRTD gemaél3 Artikel 1 spatestens ein Jahr nach Annahme der

in Artikel 2 genannten technischen Spezifikationen.;
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(8) Die Anhdnge I und Il der Verordnung (EG) Nr. 694/2003 erhalten die Fassung von
Anhang |1 der vorliegenden Verordnung.

Artikel 4

Anderung des Ubereinkommens zur Durchfiihrung des Ubereinkommens von Schengen

Artikel 18 des Ubereinkommens zur Durchfiihrung des Ubereinkommens von Schengen wird wie
folgt geandert:

1. Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

»(1) Visa flr einen Aufenthalt von mehr als 90 Tagen Dauer (,Visa fiir den ldngerfristigen
Aufenthalt®) sind nationale Visa, die von einem der Mitgliedstaaten geméal} seinen
innerstaatlichen Rechtsvorschriften oder dem Unionsrecht erteilt werden. Solche
Visa werden in digitaler Form gemaR Artikel 1 der Verordnung (EG) Nr. 1683/95
des Rates™ ausgestellt, wobei die Art des Visums mit dem Buchstaben ,D¢ anzugeben

ist.

In digitaler Form ausgestellte Visa fur einen langerfristigen Aufenthalt werden im
Einklang mit den einschl&gigen Bestimmungen des gemél3 Artikel 27 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 810/2009 des Européaischen Parlaments und des Rates™
erlassenen Durchfiihrungsrechtsakts der Kommission zur Festlegung der

Vorschriften fur das Ausfillen der Datenfelder des Visums ausgeftillt.

Verordnung (EG) Nr. 1683/95 des Rates vom 29. Mai 1995 (ber eine einheitliche
Visagestaltung (ABI. L 164 vom 14.7.1995, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 810/2009 des Europdaischen Parlaments und des Rates vom
13. Juli 2009 Uber einen Visakodex der Gemeinschaft (Visakodex) (ABI. L 243 vom
15.9.2009, S. 1).

**
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2. Folgender Absatz wird eingefugt:

,»(1a) In digitaler Form ausgestellte Visa fur den langerfristigen Aufenthalt werden den
Antragstellern von den zustandigen Behorden des ausstellenden Mitgliedstaats auf

elektronischem Wege mitgeteilt.*.
Artikel 5
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 693/2003
Die Verordnung (EG) Nr. 693/2003 wird wie folgt geandert:
1. Artikel 2 Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

»(3) Das FTD/FRTD wird in digitaler Form gemaR der Verordnung (EG) Nr. 694/2003

des Rates ausgestellt.*;
2. Artikel 5 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 Satz 1 erhalt folgende Fassung:

,Der Antrag fiir ein FTD ist bei der Auslandsvertretung eines Mitgliedstaates
einzureichen, der gemal Artikel 12 seinen Beschluss tber die Erteilung von
FTD/FRTD mitgeteilt hat.*;
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b)  Folgender Absatz wird angefugt:

»(5) Der Antrag fur ein FTD/FRTD ist Uber ein Online-Antragsinstrument
einzureichen. Das Online-Antragsinstrument muss die in den Absétzen 3 und 4

genannten Daten umfassen.*;
3. Artikel 6 Absétze 2, 3 und 4 erhalten folgende Fassung:
»(2) Fr ein abgelaufenes Reisedokument darf kein FTD/FRTD ausgestellt werden.

(3) Das Reisedokument, fiir das das FTD/FRTD ausgestellt wird, muss eine langere
Geltungsdauer als das FTD/FRTD haben.

(4) Das FTD/FRTD darf nicht fur ein Reisedokument ausgestellt werden, das fur keinen
Mitgliedstaat gltig ist. Falls ein Reisedokument nur fur einen Mitgliedstaat oder nur
flr einige Mitgliedstaaten gultig ist, wird die Gultigkeit des FTD/FRTD auf den
betreffenden Mitgliedstaat bzw. auf die betreffenden Mitgliedstaaten beschréankt.*.
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Artikel 6
Anderung der Verordnung (EU) 2017/2226

des Europaischen Parlaments und des Rates?
Die Verordnung (EU) 2017/2226 wird wie folgt gedndert:
1. Artikel 16 Absatz 2 Buchstabe d erhélt folgende Fassung:

,»d) gegebenenfalls die Nummer des Visums fur einen kurzfristigen Aufenthalt mit dem
aus drei Buchstaben bestehenden Code des ausstellenden Mitgliedstaats, die Art des
Visums fir einen kurzfristigen Aufenthalt, das Enddatum der Hochstdauer des
aufgrund des Visums fir einen kurzfristigen Aufenthalt zulassigen Aufenthalts, das
bei jeder Einreise aktualisiert wird, und das Datum des Ablaufs der Gultigkeitsdauer

des Visums fiir einen kurzfristigen Aufenthalt;*;
2. Artikel 19 wird wie folgt gedndert:
a)  Die Uberschrift erhalt folgende Fassung:

,Hinzufligung von Daten bei Authebung, Annullierung oder Verldngerung einer
Genehmigung fir einen Kurzaufenthalt und bei Bestétigung eines gultigen Visums in

einem neuen Reisedokument®;
b)  Absatz 1 Buchstabe d erhélt folgende Fassung:

,d) gegebenenfalls die neue Nummer des Visums mit dem aus drei Buchstaben

bestehenden Code des ausstellenden Staates;";

! Verordnung (EU) 2017/2226 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

30. November 2017 Uber ein Einreise-/Ausreisesystem (EES) zur Erfassung der Ein- und
Ausreisedaten sowie der Einreiseverweigerungsdaten von Drittstaatsangehdrigen an den
Aullengrenzen der Mitgliedstaaten und zur Festlegung der Bedingungen fiir den Zugang
zum EES zu Gefahrenabwehr- und Strafverfolgungszwecken und zur Anderung des
Ubereinkommens zur Durchfiihrung des Ubereinkommens von Schengen sowie der
Verordnungen (EG) Nr. 767/2008 und (EU) Nr. 1077/2011 (ABI. L 327 vom 9.12.2017,
S. 20).
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c) Folgender Absatz wird angeftigt:

»(7) Wourde entschieden, ein gultiges Visum in einem neuen Reisedokument zu
bestétigen, ruft die Visumbehorde, die die Entscheidung getroffen hat, die in
Absatz 1 genannten Daten unverzuglich im VIS ab und importiert sie gemaf
Artikel 12a der Verordnung (EG) Nr. 767/2008 direkt in das EES.*;

3. Artikel 24 Absatz 2 Buchstabe b erhalt folgende Fassung:

,,b) die Nummer des Visums fir einen kurzfristigen Aufenthalt mit dem aus drei
Buchstaben bestehenden Code des ausstellenden Mitgliedstaats gemaR Artikel 16
Absatz 2 Buchstabe d,*;

4. Artikel 32 Absatz 5 Buchstabe c erhélt folgende Fassung:

»C) Nummer des Visums und Datum des Ablaufs der Giiltigkeitsdauer des Visums;*.
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Artikel 7
Inbetriebnahme der EU-VAP

@ Die Kommission erlasst einen Beschluss, in dem sie festlegt, ab welchem Zeitpunkt der
Betrieb der EU-VAP gemal der Verordnung (EG) Nr. 767/2008 in der durch die
vorliegende Verordnung gednderten Fassung aufgenommen wird. Dieser Beschluss wird
spatestens sechs Monate nach Priifung durch die Kommission, dass die folgenden

Voraussetzungen erfillt sind, erlassen:

a) die Durchfuhrungsrechtsakte nach Artikel 45 Absatz 2 Buchstaben g bis r der
Verordnung (EG) Nr. 767/2008 und die delegierten Rechtsakte nach Artikel 7b

Absatz 7 der genannten Verordnung wurden angenommen;

b)  eu-LISA hat den erfolgreichen Abschluss der umfangreichen Tests, die eu-LISA in

Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten durchzufiihren hat, festgestellt;

C)  eu-LISA hat die technischen und rechtlichen VVorkehrungen, einschliellich der
Verfligbarkeit ausreichender Kapazitaten und Funktionalitaten der EU-VAP,

validiert und der Kommission tUbermittelt.

(2) Der Beschluss der Kommission gemaR Absatz 1 wird im Amtsblatt der Europaischen

Union veroffentlicht.
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3) Abweichend von Absatz 1 und unbeschadet der Verpflichtung geméal Artikel 26a der
Verordnung (EG) Nr. 810/2009, Visa in digitaler Form auszustellen, kann ein Mitgliedstaat
wahrend eines Zeitraums von bis zu sieben Jahren ab dem in Absatz 1 genannten Zeitpunkt
beschlieBen, die EU-VAP nicht zu nutzen und teilt dies der Kommission mit. Die
Kommission verdffentlicht diese Mitteilung des Mitgliedstaats im Amtsblatt der
Europaischen Union.

Wahrend des in Unterabsatz 1 genannten siebenjahrigen Ubergangszeitraums kénnen
Visuminhaber die Gultigkeit der digitalen Visa und die in ihnen enthaltenen Informationen
Uber den Web-Dienst der EU-VAP gemaR Artikel 7h der Verordnung (EG) Nr. 767/2008
Uberprifen, wenn der Mitgliedstaat, der ihren Visumantrag bearbeitet, beschlossen hat, die
EU-VAP nicht zu nutzen.

4) Ein Mitgliedstaat kann der Kommission und eu-LISA vor Ablauf des in Absatz 3
genannten Ubergangszeitraums mitteilen, dass er die EU-VAP nutzen méchte.

Die Kommission bestimmt, ab welchem Zeitpunkt dieser Mitgliedstaat die EU-VAP nutzt.

Der Beschluss der Kommission wird im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht.

5) Die Kommission legt dem Européischen Parlament und dem Rat spatestens am
1. Dezember 2026 und danach bis zum Erlass des Beschlusses gemaR Absatz 1 durch die
Kommission jahrlich einen Bericht tber die Fortschritte bei der Durchfiihrung dieser
Verordnung vor. Dieser Bericht umfasst ausfuihrliche Informationen Gber die angefallenen

Kosten und Angaben zu samtlichen Risiken, die sich auf die Gesamtkosten auswirken.
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Artikel 8
Inkrafttreten und Anwendung

@ Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europaischen Union in Kraft.

@) Diese Verordnung gilt ab dem durch die Kommission gemal Artikel 7 Absatz 1
festgelegten Zeitpunkt.

3) Abweichend von Absatz 2 des vorliegenden Artikels gelten Artikel 1 Nummern 1, 3, 15,
30, 34, 35 und 36 ab dem ... [sechs Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Anderungsverordnung]. Artikel 2 Nummern 21 und 22 gelten ab dem ... [Tag des

Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung].

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt gemaR den Vertrdgen unmittelbar in

den Mitgliedstaaten.

Geschehen zu Stral3burg,

Im Namen des Europaischen Parlaments Im Namen des Rates
Die Prasidentin Der Préasident/Die Prasidentin
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ANHANG |
Anhang | der Verordnung (EG) Nr. 810/2009 erhélt folgende Fassung:
»~ANHANG |
Einheitliches Antragsformular
Antrag auf Erteilung eines Schengen-Visums

Unentgeltliches Antragsformular

* K &

* e

* *

* *
* x K

Die mit " gekennzeichneten Felder 21, 22, 30, 31 und 32 werden von Familienangehorigen von
Unionsbirgern, von Familienangehérigen von Birgern des EWR oder der Schweiz oder von
Familienangehorigen von Staatsangehdrigen des Vereinigten Konigreichs, die Beglinstigte des

Austrittsabkommens zwischen der EU und dem Vereinigten Konigreich sind, nicht ausgefulit.

Die Felder 1-3 sind entsprechend den Angaben im Reisedokument auszuftllen.

! Logo nicht erforderlich fur Norwegen, Island, Liechtenstein und die Schweiz.
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1. Nachname (Familienname):

2. Nachname bei der Geburt (friihere(r) Familienname(n)):

3. Vorname(n):

RESERVIERT FUR
AMTLICHE
EINTRAGUNGEN

Datum des Antrags:

Nummer des
Antrags:

4. Geburtsdatum
(Tag-Monat-Jahr):

5. Geburtsort:
6. Geburtsland:

7. Derzeitige
Staats-
angehdrigkeit:
Staats-
angehorigkeit bei
der Geburt (falls
abweichend):

Andere Staats-
angehorigkeiten:

Antrag eingereicht
bei:
O

Botschaft/Konsulat

o Dienstleistungs-
erbringer

o gewerbliche
Mittlerorganisation

8. Geschlecht:
o mannlich
o weiblich

o divers

9. Familienstand:

o ledig o verheiratet o eingetragene
Partnerschaft o getrennt o geschieden o
verwitwet 0 Sonstiges (bitte angeben):

o Grenziibergangs-
stelle:

O Sonstige:

10. Inhaber der elterlichen Sorge (bei Minderjahrigen) / Vormund
(Nachname, Vorname, Anschrift, falls abweichend von der des
Antragstellers, Telefonnummer, E-Mail-Adresse und Staatsangehorigkeit):

Akte bearbeitet von:

11. Ggf. nationale Identitdtsnummer:

12. Art des Reisedokuments:

0 Normaler Pass 0 Diplomatenpass o Dienstpass 0 Amtspass 0 Sonderpass

o Sonstiges Reisedokument (bitte angeben):

Belege:
0 Reisedokument

o Mittel zur
Bestreitung des
Lebensunterhalts

0 Einladung
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13. Nummer des | 14. Ausstellungs- 15. Giiltig bis: 16. Ausgestellt
Reisedokuments | datum: von (Land):

17. Personenbezogene Daten des Familienangehdérigen, der Unionsburger
oder Birger des EWR oder der Schweiz ist oder der als Staatsangehoriger

o Reisekranken-
versicherung

o Beforderungs-
mittel

des Vereinigten Konigreichs Begunstigter des Austrittsabkommens zwischen - -Sonst|ges.
der EU und dem Vereinigten Konigreich ist — falls zutreffend Visum:
Nachname (Familienname): VVorname(n): 0 Verweigert
i1 0 Erteilt:
Geburtsdatum (Tag- Staatsangehorigkeit: Nummer des
Monat-Jahr): Reisedokuments oA
oder des oC
Personalausweises: ) _
o Visum mit
18. Verwandtschaftsverhaltnis zu einem Unionsburger oder Birger des EWR | raumlich
oder der Schweiz oder zu einem Staatsangehdrigen des Vereinigten beschrankter
Konigreichs, der Begunstigter des Austrittsabkommens zwischen der EU Gliltigkeit
und dem Vereinigten Konigreich ist — falls zutreffend: s
o Glltig:
[0 Ehegatte [0 Kind O Enkelkind I abhangiger Verwandter in aufsteigender vorn:
Linie '
O eingetragener Partner CJ Sonstiges: bis:
19. Wohnanschrift und E-Mail-Adresse des Antragstellers: | Telefon-
nummer:
20. Wohnsitz in einem anderen Staat als dem der derzeitigen
Staatsangehdrigkeit:
o Nein
o Ja. Aufenthaltstitel oder gleichwertiges Dokument .....................
NF Giultigbis ...............
*21. Derzeitige berufliche Tétigkeit: Anzahl der
Einreisen:

* 22. Name, Anschrift und Telefonnummer des Arbeitgebers. Bei
Studierenden Name und Anschrift der Bildungseinrichtung:

23. Zweck(e) der Reise:

o Tourismus O Geschéftsreise 0 Besuch von Familienangehdrigen oder
Freunden o Kultur o Sport o Offizieller Besuch o Gesundheitliche Griinde
o Studium o Flughafentransit o Sonstiges (bitte angeben):

o 1 o 2 o mehrere

Anzahl der Tage:
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24. \Weitere Informationen zum Aufenthaltszweck:

25. Mitgliedstaat der Hauptbestimmung | 26. Mitgliedstaat der ersten
(und andere Einreise:
Bestimmungsmitgliedstaaten, falls

zutreffend):

27. Anzahl der beantragten Einreisen:
o Einmalige Einreise o0 Zweimalige Einreise o Mehrfache Einreise

Datum der geplanten Ankunft des ersten geplanten Aufenthalts im
Schengen-Raum: Datum der geplanten Abreise aus dem Schengen-Raum
nach dem ersten geplanten Aufenthalt:

28. Wurden lhre Fingerabdriicke bereits fiir die Beantragung eines
Schengen-Visums erfasst? o Nein o0 Ja

Datum, falls bekannt .......................... Nummer des Visums, falls
bekannt ...

29. Ggf. Einreisegenehmigung fiir das Endbestimmungsland:

Ausgestellt von ..o Giiltig vom

*30. Nachname und Vorname der einladenden Person(en) in dem
Mitgliedstaat bzw. den Mitgliedstaaten. Falls nicht zutreffend, bitte Name
des/der Hotels oder vortibergehende Unterkunft/Unterkinfte in dem/den
betreffenden Mitgliedstaat(en) angeben:

Anschrift und E-Mail-Adresse der Telefonnummer(n):
einladenden Person(en)/jedes
Hotels/jeder vorlbergehenden
Unterkunft:

*31. Name und Anschrift des einladenden Unternehmens/der einladenden
Organisation:

Nachname, Vorname, Anschrift, Telefonnummer(n) des
Telefonnummer(n) und E-Mail-Adresse | Unternehmens / der Organisation:
der Kontaktperson im Unternehmen / in
der Organisation:
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*32. Die Reisekosten und die Lebenshaltungskosten wéhrend des Aufenthalts

des Antragstellers werden getragen:

o vom Antragsteller

Mittel zur Bestreitung des
Lebensunterhalts:

0 Bargeld

o Reiseschecks

o Kreditkarte

0 Im Voraus bezahlte Unterkunft
0 Im Voraus bezahlte Beforderung

o Sonstiges (bitte angeben):

O von einem Sponsor
(Gastgeber, Unternehmen,
Organisation), bitte angeben:

....... o siehe Feld 30 oder 31

....... O von sonstiger Stelle
(bitte angeben):

Mittel zur Bestreitung des
Lebensunterhalts:

0 Bargeld

0 Zur Verfliigung gestellte
Unterkunft

o Ubernahme simtlicher
Kosten wahrend des
Aufenthalts

o Im Voraus bezahlte
Beforderung

O Sonstiges (bitte ndhere
Angaben):

33. Nachname und Vorname der Person, die das Antragsformular ausgefullt

hat, falls abweichend vom Antragsteller:

Anschrift und E-Mail-Adresse der Person,
die das Antragsformular ausgefullt hat:

Telefonnummer:
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Mir ist bekannt, dass die Visumgebihr im Falle der Visumverweigerung nicht erstattet wird.

Im Falle der Erteilung eines Visums fir die mehrfache Einreise:

Mir ist bekannt, dass ich tber eine angemessene Reisekrankenversicherung fur meinen ersten
Aufenthalt und jeden weiteren Besuch im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten verfligen muss.

Mir ist bekannt und ich bin damit einverstanden, dass zur Prifung meines Antrags die in diesem
Antragsformular geforderten Daten erhoben werden mussen, ein Lichtbild von mir gemacht werden
muss und gegebenenfalls meine Fingerabdriicke abgenommen werden missen. Die Angaben zu
meiner Person, die in diesem Antragsformular enthalten sind, sowie meine Fingerabdriicke und
mein Lichtbild werden zur Entscheidung tiber meinen Antrag an die zustdndigen Behorden der
Mitgliedstaaten weitergeleitet und von diesen Behorden verarbeitet.

Diese Daten sowie Daten in Bezug auf die Entscheidung tiber meinen Antrag oder eine
Entscheidung zur Annullierung, Aufhebung oder Verldngerung eines Visums werden in das Visa-
Informationssystem (VIS) eingegeben und dort hdchstens flinf Jahre gespeichert; die
Visumbehdrden und die fur die Visumkontrolle an den AulRengrenzen und in den Mitgliedstaaten
zustandigen Behorden sowie die Einwanderungs- und Asylbehdrden in den Mitgliedstaaten haben
wéhrend dieser finf Jahre Zugang zu den Daten, um zu Uberprifen, ob die Voraussetzungen fiir die
rechtmaRige Einreise in das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten und den rechtmaRigen Aufenthalt in
diesem Hoheitsgebiet erfillt sind, um Personen zu identifizieren, die diese VVoraussetzungen nicht
bzw. nicht mehr erfullen, um einen Asylantrag zu prifen und um zu bestimmen, wer flir diese
Prufung zustandig ist. Zur Verhitung und Aufdeckung terroristischer und anderer schwerer
Straftaten und zur Ermittlung wegen dieser Straftaten haben unter bestimmten Bedingungen auch
benannte Behorden der Mitgliedstaaten und Europol Zugang zu diesen Daten. Die fur die
Verarbeitung der Daten zustdndige Behorde des Mitgliedstaats ist

Lttt
................................... )].
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Mir ist bekannt, dass ich berechtigt bin, in jedem beliebigen Mitgliedstaat eine Mitteilung dartiber
einzufordern, welche Daten tiber mich im VIS gespeichert wurden und welcher Mitgliedstaat diese
Daten Ubermittelt hat; auRerdem bin ich berechtigt zu beantragen, dass mich betreffende Daten, die
unrichtig sind, berichtigt und rechtswidrig verarbeitete Daten, die mich betreffen, geldscht werden.
Die Behorde, die meinen Antrag prift, informiert mich auf ausdriicklichen Wunsch dartber, wie ich
mein Recht wahrnehmen kann, die Daten zu meiner Person zu uberprifen und unrichtige Daten
berichtigen oder l6schen zu lassen, sowie Uber die Rechtsbehelfe, die das Recht des betreffenden
Mitgliedstaats vorsieht. Die nationale Aufsichtsbehdrde dieses Mitgliedstaats [Kontaktdaten:

personenbezogener Daten.

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und Gewissen gemacht
habe und dass sie richtig und vollstéandig sind. Mir ist bewusst, dass falsche Erklarungen zur
Ablehnung meines Antrags oder zur Annullierung eines bereits erteilten Visums fuihren und die
Strafverfolgung nach den Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, der den Antrag bearbeitet, ausldsen
kdnnen.

Ich verpflichte mich dazu, das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten vor Ablauf des Visums zu
verlassen, sofern mir dieses erteilt wird. Ich wurde davon in Kenntnis gesetzt, dass der Besitz eines
Visums nur eine der VVoraussetzungen fir die Einreise in das europdische Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten ist. Aus der Erteilung des Visums folgt kein Anspruch auf Schadensersatz, wenn
ich die Voraussetzungen nach Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/399 (Schengener
Grenzkodex) nicht erfiille und mir demzufolge die Einreise verweigert wird. Die
Einreisevoraussetzungen werden bei der Einreise in das européische Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten erneut Gberpruft.

Ort und Datum: Unterschrift des Antragstellers:

(gof. Unterschrift des Inhabers der
elterlichen Sorge / des Vormunds):
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ANHANG 11
Die Anhénge I und Il der Verordnung (EG) Nr. 694/2003 erhalten folgende Fassung:

»ANHANG |
DIGITALES DOKUMENT FUR DEN ERLEICHTERTEN TRANSIT (FTD)

Das digitale FTD umfasst die folgenden Datenfelder:
— ausstellender Mitgliedstaat

— Nachname, Vorname

— Nachname bei der Geburt

- Geburtsdatum

- Geburtsland und -ort

— Geschlecht

— Staatsangehdrigkeit

- Staatsangehdrigkeit bei der Geburt

- Art und Nummer des Reisedokuments

- ausstellende Behorde des Reisedokuments
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— Ausstellungsdatum und Datum des Ablaufs der Glltigkeitsdauer des Reisedokuments

— Behorde, die das digitale FTD ausgestellt hat, einschliel3lich ihres Standorts, und Angabe,

ob sie es im Namen eines anderen Mitgliedstaats ausgestellt hat
- Ort und Datum der Entscheidung Uber die Ausstellung des digitalen FTD
- Nummer des digitalen FTD
- raumliche Gultigkeit des digitalen FTD
- Beginn und Ablaufdatum der Gultigkeitsdauer des digitalen FTD

— Zahl der durch das digitale FTD erlaubten Einreisen in den rdumlichen Geltungsbereich
des FTD

- Dauer der durch das digitale FTD erlaubten Durchreise

— Bemerkungen der ausstellenden Behdrde zur Angabe weiterer Informationen, die sie fur

notwendig hélt und die mit Artikel 5 dieser Verordnung vereinbar sind

- Gesichtsbild des Inhabers des digitalen FTD.
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ANHANG II
DIGITALES DOKUMENT FUR DEN ERLEICHTERTEN TRANSIT IM
EISENBAHNVERKEHR (FRTD)

Das digitale FRTD umfasst die folgenden Datenfelder:
— ausstellender Mitgliedstaat

— Nachname, Vorname

— Nachname bei der Geburt

— Geburtsdatum

- Geburtsland und -ort

- Geschlecht

— Staatsangehdrigkeit

— Staatsangehdrigkeit bei der Geburt

- Art und Nummer des Reisedokuments

- ausstellende Behdrde des Reisedokuments

— Ausstellungsdatum und Datum des Ablaufs der Gultigkeitsdauer des Reisedokuments

— Datum und Uhrzeit der Abfahrt des Zuges (erste Einreise)
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— Datum und Uhrzeit der Abfahrt des Zuges (zweite Einreise)

— Behorde, die das digitale FRTD ausgestellt hat, einschlieBlich ihres Standorts, und Angabe,

ob sie es im Namen eines anderen Mitgliedstaats ausgestellt hat
- Ort und Datum der Entscheidung Uber die Ausstellung des digitalen FRTD
- Nummer des digitalen FRTD
- raumliche Gultigkeit des digitalen FRTD
- Beginn und Ablaufdatum der Gultigkeitsdauer des digitalen FRTD
— Dauer der durch das digitale FRTD erlaubten Durchreise

- Bemerkungen der ausstellenden Behdrde zur Angabe weiterer Informationen, die sie fiir

notwendig halt und die mit Artikel 5 dieser Verordnung vereinbar sind

— Gesichtsbild des Inhabers des digitalen FRTD.*
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